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1. ellipsis (Myard1lilugufivinla
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I ate my dinner, @ read a magazine, and 2 went bﬂ bed at 10 p.m.

(17410 NALARN. 2528 : 127)

o umnsaed B lugufivin1agaldso8e o

2. personal pronoun (giuaiiwu1u>

6108119 |

Whenever my grandmother's children woke up thirsty at night,

she would lead them to a jug of water.

she (@3t them Lﬁugzuaifwnwu 71481980 grandmother L&k children sy
A6y

3. deneral word (ﬁ?ﬁﬁﬂ?ﬂﬂ“ﬁ?ﬂﬁ?iﬂ)

e

A : Did you try the steamed huns ?

B! Yes, | didn't like the things much at all.
(Nunan. 1987 : 1&»

¢ o ol o
things (fluwdfiaavunaiilieoe steamed buns

o o i i

4. superordinste (AfillmnamugpsavaguationToseian w3a drangu

usfldusnoriongotse conudin %aﬁﬂdwuuuﬂﬂﬂ7QUﬂquﬂq1uuuwﬂﬂaﬂﬁﬂﬁgnﬁnqﬁa
fagng
Pneumonia has arrived with the cold and wel conditions.
The illness is striking everyone, from infants to the elderly.

{(Nunan. 1987 : 1@}

illness Lﬁuﬁqﬁﬁﬂqwuuunﬂﬂsauﬂqu Preunonia FaifutfamTodse Lamdosts

illness

.

5. synonym (QIRNAINRNAELRNAUAL)



6719219
You could try reversing the car up the slope. The incline isn't
all that steep.
(Nunan. 1987 : 1@
incline fudffianumunafionfiy siope
LﬁaeawnﬁﬂﬁﬁﬂdwuuuwﬂLuﬂauﬁuqnﬂsen1sﬁdauﬁweﬁaa Awlugaeisanglusy
189 near-synonym (frflmamnang @i
flanging
.. .Among the bulrush beds, and clutch'd the sword
And lightly wheel'd and threw it. The great brand
Made light'nings in the splendour of the moon ...
(quoted in Halliday and Hasan. 1976 : 278)
brand Hudfifiannamanetnd fizefiu sword
6. repetibion (MTIIAN LD
#oti1 g
What we lack in a newspaper is what we should get. In a word, a
"popular" pewspaper may be the winning ticket.
(Nunan. 1987 : 9)
newspaper (unstidiu uilaudmanisdnsianTonannBaRs i

¥ 0 =3 1 7 ‘-: Y
uanaﬂﬂnW?ﬁ1n1Lmuqﬂﬂﬁsnﬂiuad 113AT 9015 1991 L R un edu

(partial repetition)
195119

Dr, E.C.R. Reeve chaired the meeting. Dr. Reeve invited

Mr. Phillips to report on the state of the gardens.
{Brown and Yule. 1889 : 193>
Dr. Reeve (fun191d1LBuifisautdn 3nd3 Dr. E.C.R. Reeve
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Mae Sa Valley is a place which a lot of people talk ahout at

present. They say that it is the best resort to visit.

uﬂaqudﬂLééLﬁuan1uﬁﬁﬁgﬂéﬂ1ﬁqﬁuuﬁnﬁ§a1uﬂagﬁuiw 2 Huanufininonief

ﬁ11ﬂLﬁa1u1nﬁqm

Whenever a problem arises, we have to find a way to solve it.
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With more irrigation it would be possible to grow more crops, but

it is not certain that markets could be found for the food product.
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nominal reference FewIN4n1¥dnquuaen1sing aaonsuigpwifionafinduls  Fe
axlafiae@nuAn1TUsIng subsequent nominal reference luAMMISenA¥LAEAIE Ingf
ﬂg F= ] L1 % o 1 y ) ‘ 8
filiomandentin amawllownoanuuandiagasnividsing Tetse Tamlzoanisdinosinga
c‘r’ oL ! l-ba‘cl‘ [ . =] [ 1] a a vl o ' ol =
Taefidwdra bR fendosiiunig Beuniraauawrdsnquly i 14 ldod silseAnau

gio 1

ﬂnﬂuqonuﬂﬂmaan1iﬁnuﬂﬁuﬂﬁ1

1. (Hofny e Lanuay subsequent nominal reference Hsnpluatwn

Tne waen 1w Sanne



2. W0 uSHuLNoulSE LANT99 subsequent nominal reference FEU3TY

21471 g waea NS snnu

3. LWowtAuDro9UTELANTeY subsequent nominal reference g lu

a1 Ing uaeamdangy

ANFIONTDINITANEIAUATT

1. ﬁﬁﬂﬁnﬁ1uﬂ?thnmaq subsequent nominal reference ﬁﬂ?ﬂﬂgiun1u1
Tneaeannd angy
2 ﬁ?1ﬁﬂ$1ﬂﬂ11uﬁnﬂiﬂiﬂﬂg subsequent nominal reference TeU314
27 InuatamSanny
3. ﬁjﬂﬁﬂ?juﬂgﬂlﬂﬁﬂ@ﬂﬁﬁLﬁﬁﬁﬁaaﬁu subsequent nominal reference
v o d a . '
109 Faw IngfiL FeunwnSangy

a. Lﬁuuu1n1aﬁww?unz@aaunﬂuw5anqw?un1sﬁwu19 uaeuﬁYmﬁmuinnit%ﬂuf

Lﬁﬂﬁﬁu subsequent nominal reference

.

32U 191830158 IANA

ﬂ171§ﬂﬂ70utﬁuﬂ17ﬁﬂuﬂ subsequent nominal reference nﬂ71ngquuuaﬁa
sio 11k
1o wikeBon e Inefutai funtwrSangs $wom 2 (Fae fo

1.1 3ndanu ugd Tae A g3 wiatfunwnSange Fo15oe A child

of the Northeast Tﬂﬂ Susan Fulop Kepner

1 1 t = A o ;
.2 liuag wieTan wisnsrtredangrs vsa Ty whaifiunrundengeda

1509 Red Bamboo Tafiusie
2. wieBonwdenqufutaifunsring $uan 2 1500 o

2.1 These Happy Golden Years uﬁdTﬂﬂ Laura Ingalls Wilder

wiatfuntwtnefo oo Inooduuauay Tae seusya

2.2 Animal Farm usaleg George Orwell utaifiuniwrinego %oq



(=) ‘ ( LI 7 o
woullaoa W5y o Qﬂ?ﬁﬁﬂ LWKULan

e g v o . & .
nqumqaﬂnanﬂﬁTuﬂ11ﬁnvw I6un iagan1ﬁa1nn1ﬁdum1aawaLuau1u1oun1uumas

(909

a {
Louduniawie

1. nominal reference w1mfie AN YA WTOUTHATIWNAN fifwing
Wudsesn nssamse nTsuTes dquﬁﬁﬂﬂﬁn%ﬂwﬂugiﬁ KAENT TUTDIYWLN WadnafeRela
dowite 1y au #0d Remos and

2. subsequent nominal reference Hﬂﬁﬂﬁﬁ nominal reference ﬁﬂ??ﬂg
adasoly Tunsd1sBederdenifinanBendousn Useiantoe subsequent nominal
reference 1ﬁuﬁ

2.1 mar ¥ lugmiedirla cellipsis)

2.2 gzvﬂ77wu1u (personal pronoun)

2.3 @fnumeialy (general word) wanelle dwnadlfi fusuny
uﬁnmaonéuﬁwﬁuﬁ vin Tunwrdenge Toua

people, person, man, woman, child, boy, girl [humanl

creature 'Enon-human animate]

thing, object [inanimate concrete count3l

stuff [inanimate concrete mass]

bussiness, affair, matber [inanimate abstractl

move [action]

place [placel

question, idea ([fact] etc.

2.4 ﬁqﬁﬁﬂd1uwu1ﬂﬂﬁaUﬂquﬁﬁﬂu?aﬂ7uLnn (superordinate) uytfI
ffilienamanenitanin uauﬂ?aunquﬂdﬂnuu1ﬂmaqﬁwﬁﬂﬁ11u1dauuﬁv

2.5 ﬁﬂﬁﬁﬂﬁﬂuﬂu1ﬂLﬂﬂauﬁuw%aqﬂﬁtﬁﬂdﬁu (synonym or near-synonym)

w0 9 ﬁﬁﬁﬁzﬂﬁﬂaﬁu witiar e LlouiuuFo Tnd LAgafiu
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o % (=] 0 J -] o w [~} 1 ﬂ'ﬂ ¥
2.6 @171 (repetition) MyIEY ﬂ1%auzﬂlmﬂ1nu n70man1ﬂunuzﬂi1

i Bmornadin Taeludrfefeanmuandrelu S0 957un



LONATTUAL 9 A Nef L Fenda
Tuns53ad of :%5a15uﬂaﬁ1ﬁaLana1suauawuﬁﬁﬂﬁtﬁﬂdﬁaeﬁeﬁ
1. Uttianay subsequent nominal reference lunmidannuiasatuslng
2. WANTENUYBY subsequent nominal reference THfONITLSEUNTTADY
RiTe

3. wund lunsdanosaeaualng

3.1 aaéﬂiunauﬁaqunudﬁu?aﬂéuﬁwuﬂuﬂunquwﬁanqu

3.2 aaﬁﬂsenayﬁaau1u1§7un1311nﬁ
4. 985 fendoafn1514 subsequent nominal reference

4.1 93 ialusdnolse ine

4.2 i3 Tulse vnelng

178 LAN909 subsequent nominsl reference w0 1M1589nquuarn1un lng

inadnRefiudie g0y subsequent nominal reference lunisidangy

e
o
o

[=]

¢ . oA o vy
AR 1a8 UaLdNTIm (Halliday and Hasan) 1é@nw1385ril%danun1sn

1
o

FenqulianunaunBusa fasiuiFosiBieniin wdn cohesion (Hullademdnlrenisuied
Al Fosfinnudutiudeio (ot uarduansieTient Baatas cohesion ﬁﬂi?ngqugﬂ
Fos ctext) arSangy Torl618Re3mas cohesion
"Cohesion \funsdilsenaumitann ssetuniu ﬁaﬂqﬂqun1?a§1q§ﬂaéaq fu
Lﬂ?ﬂﬁuﬁﬂﬁﬂ?WNﬁNﬁﬂé?zﬂiﬂGﬂ?WMWMWHﬁUTWﬂgquﬁaﬂﬁﬂuaﬂﬁGﬁaﬂ 2 aw Ao
uﬁQﬂﬁﬂaSauanuﬁaﬂﬁgnﬁwaﬁo..." (Halliday and Hasan. 1976 : 4, 299)
uanan cohesion uAY leinanfs tie FofioifuuunBemdnfddaysensief
lﬁﬂﬁiaﬂﬁu cohesion Tﬂﬂ1ﬁﬁﬂﬁuﬁﬁiﬂ tie 71 wy18dy "a term of one occurrence

of a pair of cohesively related items." (1976 : 3? iufa cohesion ar
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drngiiednniisrastaniuléiunsfionuminalaen s edudu
Tun1951A5168  cohesion ﬂuvamnwunwuwaanqa Saatﬂﬂuaea111u1awa17m1
Lwﬂqﬂ11uﬁuwuﬁ?uw11aﬂ?gqﬂﬂ (1nbersentent1al) Lmaﬂﬁ cohesion tie
a o ) L3 ‘ =] ﬂﬂl}l
wananit duienalnasdsiusanandodsfuane i fugeng FouTaani
ATINMINETERIIAMANS 9 209T0m Gelh  reference (Mine31454), substitution
(Mmaunuid, ellipsis (mM3ar1ilugufidnle), conjunction (fifaw), lexical
. o ¢
cohesion (nwsgnwunwaﬁ1ﬁwn)
Use L aneoana Innsdutinsaamse tafa stadiiusanafiidn . Banda ity
subsequent nominal reference 1ﬁuﬁ
1 ;3 &
reference (UYIEDTIIDDD
r= I . 6] oy
Janianuarangiu (Halliday and Hasan. 1876 : 308) 1mquuﬂ1umae
r On s ‘ . [= g t . l]"l 1 !
reference TMIElY "M NAtus L ReFuTendnedmnilvsosdonia Fenndinnuleeg
9819898 udun 1anatINuE" reference At LRt TonusPna1uLA
(antecedent) warwiisdefiounde S1989mRaLdenfn  wiaelimiuuenaefule
. L o £ ' Py I
L?aouu1nn1011ﬂ1n1m Ust iangogeas reference ﬂTaLnﬂuuq1auﬂ personal
reference %auﬂeaan;ﬁu 3 mﬁmﬁa personal pronoun, possessive determiner
(%59 possessive adjective) Qe possessive pronoun ﬁiuLﬂnﬂaﬂﬂaq reference

oo

C'; 1 , & t Da L7 l:‘ o ‘ ]
unuﬁwancﬁo?mﬁﬁnueTmanws%LawwznawuwnuﬁaunUWn?uan1un17mﬂaenw&ﬂﬂﬁﬂgﬂ uid et

#3fl (Halliday and Hasan. 1976 : 38)

Person : NEUN/ Pronctn det.erminer

speaker (only) i, me mine my
addressee(s), with, without the

other person{s)} you yours youpr




12

Person noury/ pronoun determiner
speaker and other person(s) we, us ours our
other person, male he,him his his
other person, female she, her hers her
other persons, objects they, them theirs| their
object § passage of text it [its] its
generalised person one — one's

ellipsis (nirartiluzufiidala

5aﬁtﬂé Uar dvIU (Halliday and Hasan. 1976 : 166) 1ﬁﬁﬂ1u
etlipsis Jnffumisardmsosdonnaly ward e lufuarinsanarumnaldan
Taread 191098 mina 1 ud1i a1 ellipsis wivsantfiy 3 186 d1uwiede nominal
ellipsis wyiohe nqsagﬁqnwaﬂunéuﬁququ (nominal group) @INUATMINWIITAUNIRIN
AU 189n1TUTINg ARNAIIslTENOUMIY A sSnuasEINTETY (premodifier WAk
postmodifier) Fenr13aeiinioifiAls uﬂnﬁawsmwmnuwﬁqﬁmaaﬁﬂﬁﬁswngqunéuﬁwuwu
artsznavdndudnuacd e Jalsenoudng Deictic (determiner,
demonstrative, possessive and indefinite determiners), Numerative
{a numeral and other quantifiers}, Epithet (adjective), Classifier
(noun), WAt Qualifier (relative clause %94 prepositional phrase) Uat
Thing Lﬁuﬁﬂuﬁnmaanéuﬁwu1u

qu nominal ellipsis ﬁﬂu1uﬁ11ﬂ (common noun) IWUAGITS Thing UaeNn
w1 fudndn a130nae 16 nafifnanfaud tudnmin uasdutsenouiuludiueme
aptwtinfiufusmdnune 1dun deictic uar Numerative qzﬁﬂﬁwuﬁqunWiﬂiwngﬁa
A114%05% Epithet finafimosnnlsngrasatin ﬂaﬁaﬁﬂqzﬂuuUﬂaaﬁwqmﬁwﬁﬁuﬂiw

5 C\llo IC!' o L1 = m' a ‘
(comparative) uﬂsmuﬁaqm ({superlative) nnﬁwﬁﬂntﬂuﬂ1nan1ﬂ tua«awnﬂWQNﬁwn
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dulug Lidorising lugmedwdn aniindaniiffinandd s classitier flania
dranglugmedrudndosutn wwsivmannd classifier (fudun wan classifier
fwdaf dudwdn a1asedimTfinin ity classifier fu (fiu Thing
Al

Lexical cohesion (nqignﬁuﬂnaﬁwﬁwﬁ)

$a3.af uat 9797u (Halliday and Hasan. 1876 : 274) l&ofwnufie nag
AA1197 (reiteration) %ﬁLﬁutﬂ?aagnﬁunwaﬁwﬁwﬁﬂssLnnwﬁe 148195 ediounia lusis
ﬁwﬁwﬁﬁuﬁﬁnﬁdﬂﬁgnéﬂaﬁaLﬁﬂdﬁu waSminfina e lennsd Lufioutu mananadwisean
Vudss uongen 1éia

1. pgdadnhutlBenfu (repetition)

4

Q8879

e

I turned to the ascent of the peak. The ascent is perfectly easy.

rascent” lutsrToefiao s 93 etowndels "ascent” luvseToauan WALE a3
arwdiiindiuluguensdadn (repetition

2. arrlddERnsmngudionty wiafRlinumnglnd et (synonym,
near-—synonym?}

fagig |

I turned to the ascent of the peak. The climb is perfectly easy.

sclimb"  §19BefiounBalufle  vascent  uardindsmutzimlionsi

finaend

Then quickly rose Sir Bedivere, and ran,

And leaping down the ridges lightly, plung'd

Among the bulrush beds, and clutch 'd gword

And lightly wheel'd and threw it. The great brand

Made light'nings in the splendour of the moon ...

vbrand”  #193efaunielufle sword” warfinuditusfude  Saauanglnd
LAeafin

3. n171ﬁﬁqﬁﬁﬂaquuuwﬂﬂiaUﬂqumﬁﬂw?aﬂisLnn ( superordinate)
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ﬂ171i51ﬂ73LﬁnﬁLﬁuﬂﬂ551Gﬁ@ﬁﬂﬁ1ﬁwﬁﬁ§ﬂ11NVM1ﬁ77MﬁGW?aﬂTauaqnﬁﬂﬁwﬁ%
AT

§i798179

Henry's béught himself a new Jaguar. He ﬁractically lives in

the car.

"car® 91489tiaunAvlie "Jaguar” uauLﬁuﬁ1ﬁﬁﬂ11uunwﬂﬂﬁanﬂqumﬁmu?a
UTELANTIANIT “Jaguar®

4. sl RTamnefin 1l (general word)

3 TS e s ReduluGumeo sn1 781989 fulo A1ffaanamne

ﬁuTﬂqaéwaﬁaﬁaﬁqnﬁwaﬁaﬁaLﬁﬂdﬁuﬁﬂﬁﬂdﬂduwﬁauuﬁd wona o MRt amaneiia luay
Usngsamfiy “the” dhasnamasdfisimmnetialy 1oud

people, person, man, woman, child, boy, g€irl C[Chumanl

creature [non-human animate)

thing, object [inanimate concrete count]

stuff Linanimate concrete mass)

bussiness, affair, matter (inanimate abstract]

move Lactian]

place [placel

question, idea [fact]

etc.
flosi1g

I turned to the ascent of the peak. The thing is perfectly easy.

"thing” §1959faundele "the ascent of the peak® uarifudiiny
wureta ldenad s anand
6’ ‘ it o m ] .m' T ]
WIALNDT (Palmer. 1980 : 16 - 19 (dofuisBentsatnifianianidnlain
o ™ b * : v o e w €1 o w“ L
muagnunﬂwuLm11Qﬁaﬂ11u%aﬂsunaum1aﬂseTanuawm 9 U5t Taanduiiusea L Taeiiu o
. " v o 3 1 or v fu o L &
aAwnso i laa g ldidans i dseTeedne 9 Sannuduiusudse Toafudrant

. Y (-1 CI'! [~ ] lﬁ" 0 L8 1 -3
wiolreloafianaudsadrals  wonank  lésfursiiena lnowTo taFosTofidrania e 1wl
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audusiussio LT ot &ol
1 sl da RS eliowToadntaFafiu (synonym)
2. meidwdotomu (repetition)
§inaeng

The Gross National Product fell in 1848. This surprised those

economists who had put great faith in the rise of the Gross

National Product.

andhatne Ureleed 2 SHeaafiatudoninsluseloausnde The Gross
National Product.

3. n1iﬁﬁﬁwﬁﬁﬂ11uwu13m70umqumﬁﬂw?aﬂszLnn (superordinate) (Hun1s
W%ﬁwﬁwﬁﬁﬁﬂ1wuuu1an5wdﬂiﬁﬂsauﬂquﬁﬁmw%aﬂ?sLnn (o819 sddhaiRSian T
LAWIE 131E39N77

fnae1d

Taxes will be increased on automobiles, taxis and motorcycles.

Vehicles such as these crowd our city st.reets,

nANOEN 91196 "Vehicles” Lﬂuﬁﬂﬁiﬂqwuuu1aﬂﬁaumquﬁﬁﬂu?aﬂixLnn WAL
"automobiles, taxis, UAr motorcycles" Lﬁuﬁﬂ%ﬁﬂ??ﬂﬁu1ﬂl&ﬂ13LQWBQG udad
A iurienatse Langas (subordinate) %ﬂﬁaﬂﬁLﬁﬂzﬂuuuwaonéuﬁﬁﬁwﬁ (lexical
set.) u?anénmaaﬁw%aﬁwaﬁaﬁadwa 5 WFoADNRRLNY LREINY

wonaint Ao (Long. 1988 : 73 - 74> 16415 FulaSiuTofendraiiedna o
ﬁ@L%ﬂuﬁnqeqiiun1?51aﬁaﬁaﬁgnnéwaﬁaﬁaLﬁﬂnﬁuiuﬁaﬂawu 1éiun '

1. a9 gandimi

2. mrldduuiounududndomiis uisoanii

2.1 member-of-class-—-ciass ¥¥n subordinate —— superordinate

Lﬁunw31%61uﬁuﬁﬁﬂ1ﬁuuuwaasaunquﬁﬁmu?aﬂiuLnnunuﬁwuﬂuﬁtﬁuﬁﬁmu?aﬂieLnnﬂaﬂ

fiiognd

Smith Investment, lnc. was founded in 1852. The company has

grown rapidly.
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"company Lﬁuﬁwﬁﬁﬂﬁ1uuu1aa7aunqumﬁﬂn?aﬂ?uLnn (class %o
superordinate) HLEUNL “Smith Investment, Inc.” Gaifuifsinnmaneuanaia
#FoUseLAndan (member—of-class U3 subordinate) dmluginaendnfediftinnny
wuﬂﬂuaﬂaﬁﬁmu?aﬂ7sLnnﬂaadauuﬁa%am1uﬁ1ﬂﬁnﬁﬁﬂ11uuuwawsauﬂquﬁﬁmu?aﬂisLnn
2.2 mslEafmmneinly (general word)
§nating

The capital of Czechoslovakia is Prague., The city is famous

for its fine old buildings, cobbled streets and museums.
The place also has wonderful theabters, cafes and restaurants,
"The city" War “The place”  Linéfisnnamansfin R ldunu »Prague
Vufingeinain winfiatsmn "The city” uar “The place® lunsfiiewuin “The
city" SaumnefianieLaLawnnin "The place”
3. ﬂﬁi?ﬁﬁn?ﬁﬁaaﬁwuwu wWounnd uasdrasswnnlunidisBeie oo
gagg

Smith, Calderon and Caro have now completed three days of

negotiations. All three political leaders have so far refused

to make statements to press. They are believed to have reached

tentative agreement, however, and relations seen friendly.

The men are expected to issue a joint communigue tomorrow.

"All three political leaders", "They" uat "The men" 51&5656&5&1
fuka Smith, Calderon and Caro

ivmon (Nuttall. 1982 : 15 - 16 ldofugieindosdmusnitg
(cohesion device) %GQL%ﬂuqﬁﬁ?ﬂqﬁgdWKﬂﬁuﬁﬁnLﬁuﬂiﬂuﬁuﬁuéﬁeﬁdﬁdﬁ1udﬂﬁ 9
Tudoma il

, %
1. M9 ERMaTsUmIaUnLA I aina1g

& (-3

2 ' a 6’ . 1 a’
2. ﬂﬁfqﬁ "the" uny "a" 1un17ﬂﬂﬁ1nuﬂsamaWUmaaﬁsnnna1anauﬁv

3. N19AEA)

llcll iy ﬂli Ddcn u‘ 1 1
4. m9ldngasifounny douans I fuismufutusgasduene 9 lu
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40AY

5. nqiqitﬂ?aagnﬁunweﬁﬂﬁuﬁ Hananen s o st Ruro stoma

wonant fmmoa (Nuttall) & iauondna i i udn 1 Beudin Tagonl
1 0 fu detiu deuﬁaﬁaaunﬁnﬁﬁwsﬁuaanTﬂ Fodutindivnied1 s 18aniu

finnging

One day, James Brown bought some perfume for his wife. However,

he put the present into a drawer and forgot sbout it.

ndnagiie MY "the present® (Sod1e8 “perfume” i funsfizaantsld
vehe Lfiudgm Fouane T ifuinliles o8 B lodovila L fuedonsn dofin Qdﬂuﬁﬁ
ﬁ?aﬂunWTiaeaqﬂ1561 "Lhe present” WAy “the perfume" wiNEfeRei8enfn  nan
@0 vperfume tffu vpresent” wRemits  CluldmsneSatosutvsenefinsTenvadodlh
James Brown Fogngi3um09159109) Tua01unie

nnsigenaitinadin fnnaa (Nubtall) 1 anuduiiugseuing “perfume"
uar "present” 1fina1an1sld vthe (fudngnavenmneditng  usluaaifusteena
VHuldléd present® Qnﬂawsm1i1Lﬁuﬁﬁﬁﬁﬂdﬂuuu1ﬂﬂ?aUﬂquﬁﬁﬂu?aﬂﬁsLnn
(superordinate) 799 "perfume” lunsfiildiduiy Tofinmoa utta1d Lildnannie

#ONINUTELANEDY subsequent nominal reference ﬁﬁiwngqunﬂuwﬁanq3
u¥r Tunrwring Susng IR it denin Sawants@nesaluf

301 wder (1986 1énuTeun cohesion lunwnlng (Heaueienalnd
fr e ToafiauduiisuSodo o efn uarwinfiuosnalndendn Tos@inutawiedu
Tensiuasa 1 auuBatiaty cohesion 1048aR a8 KALAITIL (Halliday
and Hasan) (fundn ﬁagaﬁﬁﬁqunﬁfﬁnuﬁﬁa n1315muahﬂnuwtﬁﬂu ateue ldud
unaun Tt siindngen Inef FonlusedviSonad waeindnw lnlfdon o
IM1Ang R8s Georgetown n15afUsIniFe Life-Long Education Gawdina1nlueiu
B0981a1 A Fen TEA Uty UNUSTINENTT aeMua 13D9LAT AMANETY
TIL4M WAL LONATTUSTEEL Aenfun1ses fitn e TanEMi1TE I cohesion
a1 lng 5 6 450 1dun wmihgd 1989 (reference) nTUMUT (substitution) N1TAE

1 a v % s eq s v o ¢ .
Tlugnfivdla entipsis) matidr (repetition) mawniumeddun (lexical
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cohesion) uarA1LTan (conjunction)  mrwdirasmnisingiFusardunindian luae
]

U
o

v o o v - o oy £ o o Yo
an lud maunud msae 1 lugufioila msuniniadidun &fen madid wae
WENES1989 weAM T san TR T 9 ld L AeIt0fil subsequent nominal reference
[ TR |
1o

1. Q?Hﬁiiwuﬂu {personal pronoun)

ﬁn&msﬁvTﬂmauqiuasfwunuﬁwu o

1.1 aqiwuﬂuyjuﬁ 1, 2 Uae 3 ﬁnawaiﬂLﬁu

L o w L1 2 1.

ﬂ??Nﬂ?MHEHﬁ 1t Au 6% WY nTeMy L3147 i Q g7 ®U a1 10(1)

U
ﬂ. L} g o u d
ATTUWINYTEY 2 ¢ oAm e Lse we un o @ wu fise o9 Lde
waou 39 fi(you)
aiﬁuunuqiuﬁ 3 @ oun MU U 159 waou L1

v o & o 8 a
1.2y UHTTNKWNUWGQ13131TOnWﬂu7ﬂLﬁu1ﬁﬂﬁﬂTTNu1ugzﬁﬂ 1 Uy

1
o & &
ai7uu1ug§vn 2 MU

T
4
o

£n

)/

(R Y] = ) | 73 Lo Dg L7 | 7
uagifuuFun iy s awuwsnTﬁaﬂcna‘aneggauaegﬁe
o { o )
1.3 “i97" un11uuu1ﬂtﬂuwgwau mmungzua?iuuwuauaeuaﬂaﬂﬁ1utﬂu
é o s v PR :
wivad Tosn 7 Bakianiedromiy (oremodifier) “wan® uiu WINAN WINLDY Sudiu

o o o u . . 4 1 & = a b
RTOLENATNEIBURIUIN (postmodifier) "NINANE" LAY LEIMINEIE  MT0D1WLANM

= ! E
2 Tu® LI% WINLAINIMANY

1.4 n171ﬁ§ﬂgjua17uu1uﬁtuuwzau%uaéﬁuﬁaﬁﬂuanﬂﬂsunwf i 1
A Aouam1sdenusdiun ciile uaa@ﬁgnméwaﬁe FEAUTDINNAUNAUY  TEéuToq
autfunmanmsseninamsdiesiadoatsiu
1.5 115114 cohesion tie § 2 1 léud
1.5.1 M7l coreferential ﬁnﬁugiuaiiwuwuﬁﬂ 2 15T
foting
1ut?aaqa dulaidar (Honfou LﬁﬁﬁuigﬂauLﬁuﬁmiﬁunwuﬁ1uu
uals
1.5.2 a7l dnsdutisanaudn B afiounds Canaphoric
relation) TmﬂﬂﬂqquﬂfiwuﬂuéwaﬁauwuaﬁquﬂﬁeTﬂﬂnﬁw

el '

1399139
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TuL?aoqg ﬁu1ﬂ§autﬁam%au e e SuSingfuanus ey

L]

ug g
e b A o a 1 [
1.6 "it" fu i % awgeldsrafalte leafinanudralse laa
[ 7]
e oo o o & .
Tunsiifiaraoandasfiy "it” arauuIRarodadind uard131% (Halliday and Hasan)

' (=) " r oo 8 Fa ] ¥
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1. wﬁaaéwuﬁa (reference)

finmaa (Nuttall. 1982 : 98 Idofutefs wiiad98971 dun sz ian
it, he, our ifudn ﬁ1d1sLnnﬁLﬁuﬁmmwmuanﬂﬁgdﬂuﬁawﬁmwﬂdwuuuwaqqndauﬁuﬂu
fom1n mslieSoodmndaurtet  (Hunmdnidaents i f i Juludeanns
@dﬂuﬁ1ﬁ¥un17ﬁnu?aﬁﬂiuaunﬂiﬁquLﬁuﬁn mMsfimuetosdutinde el lann  udt
penatsfima dufaunwidnsseinadnuenndisadiiipn in asianaliowaie

§208114

James dlared at his brother, took the money from the box and threw

it angrily into the fire, where it crackled swiftly into flame.

ndaene tgmigaensfienia it Ba "it” §1989 the money uFs the

box that James threw into the fire.

2. foudfarlflugnfidila ellipsis expression) (Nuttall. 1982

: 92 - 93)

oo

nTaoATnETEaAngau wumﬂuae1ﬁ1ﬁﬁa§aﬁu@dwuu1ﬂLﬁuﬂ11u5wLﬁu Qtﬁﬂuﬁn

u
]

Az ldmsaedunaniimstid - fademaunsaldadigdiinlunisnaamnesndoya

3
unday ﬂqu1ﬁtﬁa%u @0 1#%Ln?aowu1au?aﬁmmwmﬁaﬂﬁwgdwu nwsuwaTﬂwaa%agaune
aﬁwq%q§d1uﬁaqﬁnawu wiinandigdEnseidiuie uid Fawusenliansoldandigdin
dnila

3. ﬂ1?1ﬁﬁﬂﬁﬁﬁﬁzﬂﬁuﬁﬂﬂﬁﬁﬁﬂLaﬂ?ﬁu (Nuttall, 1982 : 94 - 96)

3.1 A7 MmN T uiu

linmaa (Nuttall)  tdnafaligrnTuns i ladeanaflinn s Tidffiay

o [T * 1 1 1 L] (=] = ‘u ! a. O o L7
we i Houfiuda Qawuiuawnwﬁnfawﬂnmﬁo 9 fauduiiusudefiond i ed e L feaf
3.2 nqTﬂﬁﬁ1ﬁﬁa11uuuﬂﬂﬂiaumauﬁﬁmu?aﬂfnLnn

fnnaa  (Nuttall) 16ns1179 ﬂﬂ?qﬁﬁ1ﬁﬂﬂ11&“N18ﬂ78ﬁﬂ§uﬁﬁﬂu?a

|
=1~

tsrinnonanie Wi Redlpifugia e (Hedgwhifin AblimumneareunquelanTalsy Lan
KAEATRNAIMMNALAWE L I EsUaR 9D 1T EauT ol TE LAnsaaNa 1 9098 L fenfin
[ o N e 4 1, [l

(fuidenfiull aLYad (Cooper. 1984 : 122 - 135) 1o@nerduaie 9 109

nwuwﬁenqwﬁtﬁuﬂ1Luqmasﬂawuawﬂ TaﬂnWTﬁuuwéﬁumaaﬂﬁﬁuinﬂennuﬂ Faau 19009
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uan@dwuﬁTﬁ?unWiﬂn (g%a1ﬁ$un17ﬁnu1Tma1innﬁ15anquLﬁuﬁanaﬁeJ aanqqﬂ§ﬁ1ﬂiﬁ
Funstin (QﬁTﬁ?un17ﬁnﬁﬂTmﬂ1ﬁn131u1Laé Fo1funrwwsn fudandnuaedngaen
Sanqulugue uatmren s ina wyunadoud 1 lieild fo wuumasau®l¥iaa
LﬁﬁqﬁﬂaﬂﬁﬂL?ﬂuqutéaﬂﬂﬁﬁuﬂuﬂﬂﬂaeLﬂ?ﬁﬂ%ﬂﬁﬂﬂid‘ﬁﬂﬂﬂ?ﬁ Tudnsaesing 9 dal
reference, ellipsis, repetition, synonym, hyponymy (superordinate) A
A5ENMIWLTA ﬁnﬁmxﬁuﬂnieuiwaﬁdﬁuﬁTﬁ?Uﬂﬁ1&nuau1ﬂ1§¥un¢7ﬂn1§ﬁmLauﬁqﬂ G
Lﬂ?aagnﬁunweﬁwﬁwﬁ (lexical cohesion) UAEN19D14BE19MLN (cataphoric
reference) udaﬂwa1iﬁMﬁu'néu@dnuﬁaaaqnéu1ﬁumﬂdwaaéwa%mtau?uL?aamaa
synonym %aLﬁuduunﬁumaaLﬂ?aagnﬁunnaﬁwﬁwﬁ ﬂdnugnﬁuﬂ1a11a1n7ﬁﬁuannéuﬁaaaa

1ﬁ ) n1?51qﬁqﬁauuﬁd (anaphoric reference) #§7% substibution uae ellipsis

) 4
olos 4

' ' L SR T T { b
TivringiraedoliRamsensanguinatisneans giilad Cooper) Tdagunaiiin
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LA !

I oV bw "o | o o § & o ' v b Y
a"u'ﬂ\l(ﬂ?”ﬂ']‘faﬂ \lﬁLUHG“WQENF\’)"MZF\’]&N“Lnuqqu‘]u“']ﬂn’)’]wn [¢1; ﬂTUﬂ"I?aﬂl'n']uu i

B_ el

=

ﬁQﬂqﬁﬂﬁﬁufﬁLﬁﬂuﬁUﬂﬁwuﬁuﬁuémauﬁnﬁwﬁuwnniwﬁ1ﬂ Toeamieadnede anansaNoaiii
%%ﬁ@x%au?iﬁﬁd1a 9 Tanirafrmfons iennuduindnelutorn Taolduse Ton
ANANYALYDS hyponymy WAL synonymy

Tumeed wnetadd (MoGuiley. 1985 : 269 - 282) 1ﬁﬁnu1qmn1wmac01u
e aradsindanaludomny war teSosdsditudenty Taantamanuditudsening
zﬂﬁnumamaaLﬂ?aaﬁuﬁuéﬂdﬂuﬁut?au ANIT09 SaRtad uaLa1Im (Halliday and
Hasan) ﬂénﬁqaﬂwcLﬁuqﬁutﬁﬂuaﬁaﬁnﬁdu TmﬂLﬁﬂawq 17 493 Fu Temined
1878 .~ 1979 999 Nabtional Assessment of Educational Progress Writing
Evaluation wan1iAnyilvenITuilowin ﬁnumumaoLﬂ?aognﬁunﬂqﬁﬂﬁwﬁ 6

synonym, hyponym W&k collocation aﬂudduﬁwﬁmﬁﬁﬂﬂﬁa1uz%auﬁqmn1u

nanatnfl Sninedusniued (Rittershofer. 1987 : 199 - &) &N 1Snuat
1997511 nominal reference 1uﬂ1ﬁut?ﬂaﬁL%muLﬁunwvwﬁanquuaunﬁuﬁﬁQumaa
ﬁﬂL?ﬂuQQu Fu6l high intermediate {19586 low advanced WAN1TAN¥6IL9S
FiaTied L5eu a0y nominal reference TunqﬁﬂﬁanqvuaanBWQQu WU
ﬂW?%1u1u1§tﬁuﬁﬁ&meﬂﬁﬂﬁqﬁunQﬂuL%ﬂdnﬂﬁﬂigu uauqun13154uqzﬁﬂ171ﬁ

pronominals ﬁaﬂﬂiWﬂﬂBﬁﬁdﬂﬂH
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Tunsiizasuansemi® Renfuniacir1alunmss . §aa9wsse aenin (2523

p 2 L 4 1 ﬂl LT s L LYl
Téfnyranadatiugsewinsanud ey anaphora fuanauinlafasawnsrdsnqusos

u o 8 w a: g [ o
tntSenduisondinuilif 4 TusunsunwraoelssiSan 4 Tvslutamunaty NTILIUIMIUAT

MM 146 A uaaﬁn&wﬂdﬂufwaaﬁna%ﬂuLﬁﬂdﬁu anaphora UaaeTRa  1aulduwinig

1 o o £ ( o ‘
UUATELAN anaphora 999 W a6 (WETAL usrled @ [0vudu (P, David Pearson

and Dale D. Johnson) (4 d1d1aum09 anaphora 11 iunns I umifidesa

i o ‘3' 1 1 o0 1 ‘ o hd C‘IJ
naud i ldna s liudmangnishennsd) 8 ¢fa foi

1. pronoun 15“ﬁ we, us, you, he, him, they, them Lﬁuﬁu
9819

Mary has a friend named John. She picked him up on the way to

school.

"she" Wxt "him" Lﬁu pronoun ﬁﬁwaﬁaﬁwuﬂu "Mary" Uag “John" @14
A6y |

2. locative pronoun 1ﬁuﬁ here, there

dagng

The team climbed to Lhe top of Mt.Everest. Only a few people
have heen there.

"there" Lﬁu locative pronoun ﬁﬁwqﬁq "the top of Mt.Everest”
3. deleted noun TQﬂﬁj1ﬂQgLﬂuﬁqqmﬁuﬁ (adjective) ﬁﬂ?ﬁngqﬁtﬁu
§a98nd

The students scheduled a meeting but onlg a few attended.
Apparently several went Lo Lhe heach. Qbhers attended a dance

in the gym. Only the most serious actually came to the meeting.

Py w l.. o {
Tunu "few, several, others, only the most” Qnmmﬂ?stﬂﬂﬂutﬁuﬂﬁqmﬁwn

Sv_a {o  w [ -1 v 0 g .
RENUNILATIEUDR Qﬂﬂ?aLﬂﬂﬁOGﬂTLﬂﬂquLﬁuRWRWWﬁﬁuﬁn (determiner)

4, arithmetic anaphora 1ﬁuﬁ Lhe former, the latter, the first,

the second

fnating
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Mary and John entered the building. The former is tall and

lovely. The latter is short and squat.

"The former" a8l "Mary" Uar "The latter” uggle “"John"

5. class inclusive anaphora Tﬁuﬁ M superordinate (ﬁ1ﬁ§
AMamIngasoungutlionTatTy L) Fa'ldunufidnu

fnagng

The dog barked a lot. The animal must have seen a prowler.

"animal® Lﬂu anaphora A% superordinate 9a9 “dog"

6. inclusive anaphora |§uf this, that

Qa4

e

Someone was pounding on the door. This surprised Mary.

1ndeene “this® §refisianufindremiafolilon @ “Someone was
pounding on the door." %G1ﬂ1ﬁﬂéﬁﬁﬁﬁgﬂﬂﬂLﬁﬂﬁﬂutﬁﬂﬁ ToRarasfimeBaifien fu
fio this d1efeuselamnuminbennsdfotseTon Tunsiigodn Lﬁuqmﬁﬂumvmae
"extended reference” MAMNAATOIARLAE uara T Helln Fena1lddn
inclusive anaphora 1un7ﬁﬁﬁﬁnvmeaﬂwatﬁﬂ1ﬁu extended reference

7. deleted predicate adjective

RIKE

John is dependable, Susan is not.

ANN08 S "dependable" Lﬁu predicate adjective Wt "is not"
WNEEe "is not dependable" uhafeudn anaphora wiatis R deleted
predicate nominals (at verb phrases %31ﬂ1ﬁﬂﬁﬁﬁﬁﬂ1uﬁﬁﬁ1ﬂ

8. proverbs

#0819

John went to school. So_did Susan.

Amy can do a cartwheel. Matthew cannot.

WANTTAMY WL nuuuqunuuunmﬂauLﬁﬂaﬁUﬂqwqu?aa anaphora WAGAZUUNL

a: a L3 L3 L2 ol -, o ‘\' i o U b =23
QWﬂHUUﬂﬂﬂOULﬂﬂ?ﬂUﬂ11Mlﬂ11QﬂDﬂ11Hﬂﬁﬁqaﬂﬂﬂﬁ nﬂ11uﬁuwuﬁnuaﬂ1ouuﬂﬁ1ﬂmﬂ1aﬂnm
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Areéiu .01 waclinuSeudllpmiiy anaphora wiaduanitu proverbs FaiiniSeuatusan

ﬂuuuudﬂutﬂmﬁﬁ@%ﬁﬂﬁnuumT% Ao tni3auasdosmeutodiniman 4 lu 5 davas
anaphora uﬁavﬁﬁﬂ

19RRINY. 5389 IR TﬁaqﬂﬂdwuiLﬁﬂaﬁu anaphora goeiiniFouin a1nfe0s
fint5eui30e proverbs WAt pronouns a?qutnmﬁﬂﬁ1ﬁ NN EnSenls
ﬂuuuuawna?aqﬁaaaaﬁandwL?aoﬁu'ﬁeﬁa1aLﬁaou1qwn 16%unt9aen anaphora 2 el
wnniiedn Tesawivatieds in FenaslimnnuduLeeiy pronouns vufiies e
ﬂswngagqunﬁaﬁaL?ﬂunquwﬁqﬁq&nwnﬁqm ﬁﬁuﬂ?ﬂuiﬂadﬁﬂt%ﬂutéaﬁ class inclusive

Do

anaphora 9t nediutunats uariiniSeulidosaulaiFostivinfans v sl ngo
witaFo L Feu laiunniin

TunstiiBizafiu R5us 1 Toswsn @2s25) (et larubnind o ontg
5198 efiounia IndionunwrSangy goaliniSeuduisenidnueonats $1um 400 au
TaﬂqﬁiﬂuuumaaﬂwiﬁwaﬁaﬁauuﬁequiaﬂnwuéaLﬁaaﬁLﬁauiﬂoﬁnﬂLﬂ?aagnﬁugﬂL?aa 4
180 Mann1093a3 108 WALa11 1L (Halliday and Hasam) Goldun wmingdieds
(reference) AIUNL (substitution) nniaxﬁ1137u§1uﬁgﬁ11q (ellipsis) yat
Lﬂ?aagnﬁunwoﬁwﬁwﬁ (lexical anaphoric form) WANTSANMIWLIA iiniSaudueaiiu
personal reference (1, he, she, they, them etc.) Nﬂﬁﬁ%ﬂ naeﬁnazqﬁqunﬁf
ﬁmdaﬁaaquﬂqnwﬁgﬂuazn17L%ﬂu wiosine lafina Tl ofin e lun158anamarns
u1n1wuwuﬁﬂ%aniuQ1ﬂa§1uﬁaﬂ11u o aanenlnnts i FauTesmiminarsy personal

[ 1 c-' - o o rx'f L7 6’ L o
reference nuuudﬂngnaﬂoaﬁ (antecedent? ﬁ?“?ULﬂTGGQﬁNunWGﬁNn UNLTERAINITO

* r
o [

L 0 1 L] ‘ LY -3 - (=] == on o
Lmﬁﬂauu1ﬂgnwun1aﬁwna1nuwn1ﬂu1uaﬂm1ua1mu fell Afta o Tanaaiy
(synonym or near-synonym) ﬁwﬁﬂﬂ11uuu1ﬂﬂﬁauaqu ‘fileuToUseLan (superordinate)

[ ﬂllnl 05 M [« 1 a ‘43! 57
uasAnim s laann 1t (general word) %aumawuuuwanﬁﬂaﬂiaunquﬂwﬁwnauTQ
wanedn il Renaageenlun s Fealosmamng wfeendanisidala

oo o o o ) - ©o vo ' ] o
Fwdudwdifodoaiunns  lion ana e 165 tarentounwss alunns L Sen

(=] a“r (=1 w =) [ 7] =) J 1

CTaanun g enpuunudases slin Saudisaufouaoulang wan1viasietwudounusos
u': c; =) g o n 1 q: o o L’ o - 1 ‘
Usen15uilaf Rt @ maunwsaqnLnaannﬂ1ﬁuwu1n15n1anﬂuﬁﬂaauﬂLiauaa1nau37m

Cood ¢ dde 9 ¢
(Development Errors) f7uR%IAe msﬂqumngLﬂmﬂnaahmssgm {incomplete
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application of rule) Feunsooniils 2 #fa ﬁaﬁ

1o mMasnanud Lireendo ofuuny

#0819 |

My parents tell me Lhat you must see many bLhinds.

ndeene ana 16R19u1d nsfasman “your x direct speech Tiild
inﬂﬁauLﬁu “1" 4 indirect speech ﬁaiw1ﬂgnﬁaq Tufitaranannliin ryour lu
direct speech 51aﬁqa77wu1quuﬁﬁaa udee s lsfian ana awndisuaefiasanafiy
Tléifdn myour n direct speech d19femuinlute Tunsil vyour aedionslifinng
(WReaaly indirect speech  warluadm fuadeuwdn fihatirednediuoragndios

2. m7liGudwdnuaren lennsdfisa

2.1 mslidiuarnunfituiniidunte (object pronoun)

o8

e
s

I 1like this weather and [ wait for @ a long time.
| decide to buy @ immediaktely.
2.2 ﬂﬁi1ﬂLﬁu noun complement

1087

=e
Zo

I was a very very beautiful @.
[t was the first @ 1 write English letter.

LiuiSienfiuh augfﬁ Anduna <2528 ¢ 47 - 54, 116) 183 Laekfounusas
TunﬂsL%ﬂuL?ﬂaﬂﬁwun1u15anq3ﬂaaﬁnﬁnuwnqﬂwﬂm%ﬁmﬁm aremdeunSaunng L Sauiods
Mg waent s ieuiFasmnanndy wan1s3erieilsentslie uane 18 ful odnume
ﬁaunw%aa?unwﬁL%ﬂuL?ﬂananun131Sonqumaanéunmaaauazﬂéuﬂﬁuququﬁnumsmaon171%
Tas aa§r afd s of

1. mrMasrena i bisa

oy

He turned to get the tape-recorder which the man wanted it.

(He turned to get the tape-recorder which the man wanted.)

2. mylEdada
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ghaging

He wanted to the shopkeeper and asked the shopkeeper how much

the radio cost. .

(He wanted to the shopkeeper and asked him how much the radio cost.)

ainghatir et s Anwments i TaTead1ede 1 Ralieansd naaBo "which
a1 dutlsesiisas ity (relative pronoun) %ﬁau?ﬁLﬁuﬁoudqaﬁgﬂﬁwaﬁaﬁq
(antecedent) @ia tape-recorder uarfiIfifunsrimenien “wanted” Tutselsn
relative dofu Souiulutitefastd iv umid which" Tagwirfifunssuzensen
“wanted" $n lumnef¥nusenslilaseaiete 2 Litelensd wioracfuiFosto
Lugwanﬂiqﬂian11udaLﬁaaﬁTQaugﬁﬁLuuwuﬂu fuie 1uﬂ7ﬁﬁﬁﬂﬁ1ﬂ51ﬁﬁﬁﬁdqﬂﬂaLﬁﬂﬁﬁu
Jm 2 wihe alnfise Marnm funihedredeinfaes SofaandniBomnistiunng
Tunsff i Huf 41 Ladatandmined 1 s3eiudr e edela

3. ﬂﬂ?qﬁﬂieiﬂﬂﬁ1ﬂﬂugiﬁ

3.1 avdsesiuzesdselon

29879

Be

I will be your duide and @ stay with me.
(I will be your guide and you stay with me.)
3.2 msarnTsNtetlTe lun

19814

e

I did not tell @ the title of his recent book.
(I did not tell you the title of his recent boock.)
¥4 £V » ol v 5 8 o ' ¢ o [y
UonN<{Inu HN¥7m1ﬂLﬂuauuﬁLﬂﬂ?ﬂﬂﬂ??qﬂﬂaﬂﬁqﬂﬁaLuaGQW HLTH“ﬂ??QtWﬂﬁU
ATENFIRNT MR Y ARTTWNnE &3 Fasuatanty 9 7u%aﬂ1ﬂuﬁatﬂaqw?aagLan
o LY v g r & b oo Y ca 1 §
Lﬂﬂ?ﬂuqﬂuﬂﬂﬁu LA LNGELﬂﬂuﬂaﬂﬁﬂﬁ "Mary" MOMWQQTlﬁﬂ?iNHWN "she' lInyu
o Sy o v fu [ 3 P M o Vo o w
"Mapy" LwaquLwuﬂﬁwuﬁuwuﬁnuqumaﬂ11u1ﬂ%mLau Ui LNUEL%HHL?BHLRWLTOGkﬂﬂ?ﬂﬁ
o i o 1 a 1 e '{] a_ w 1
"cats, dogs %58 birds" foaATlEAIIN "animalst (HadqsfedaIVeausiadanatd

PTRITY:e )

d CL' =3 (L I{ * t 1 . ‘ L o '
-ﬂ11ut“uLNMLQMU?&ﬂ??WuGﬂD&NNETm 1ﬂuﬂ AANNUT TERI 1A 9 quﬂTBTﬂﬂ
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Saudrfganfiset Wiomnafianadoiios M Smfisarariiniglddwine o Wi
ﬁuaﬂ1agnﬁaquaunaunﬁu datu nsaoudomusio Litoede Ll e s iuduiunns Saums
ADUNNT maamauﬂdﬂqunWTdﬂun1315anqumaa@L%ﬂu1ﬁ
wontuieannTauuaen s Ituuds wanTenudnlsentmiiefis nswla def
nraednd nTsidosenie (2528 ¢ 86 - 87 18 iaseddounusae lunTulas e
mMastnrranaw tnadunendengy uaruudoumesanlsensuis 89 nisasniieuny
fihoeng
ﬂﬁmﬂ1ﬂm§ﬁaiﬂLﬁuﬁﬁwﬁﬁﬂﬁmﬁqm%ﬁwwﬁﬂmaawﬁnﬁminﬂﬁﬁnﬁwgﬂu@uuuLﬁﬂta?a
TediUR 3-4 LﬁaanwnLﬁu%ﬁwﬁugwnﬁauﬁ11ﬂ§ﬂnsﬂ?uﬁnuzﬁwq g Lﬁanﬁugu
an1w%3mwaaQL%ﬂu %aagquanwﬂauamﬁauma§ﬂ11uﬁ11ﬁﬁ1n1etnﬂTuTaﬁ
During the day of an expanded innovation technology, mathematics
is the redarded as one of the mosh important subjects in the
functional literacy curriculum (level 3 - 4) since @ is the basic
course which could lead to the adjustment at wvarious skills
neccessary for life improvement. (it)
foging

o 4

g E f’ﬂ CI' o c\uog R !Hlli [= ]
ﬂﬂiqﬁgL?ﬂ%ﬂ?ﬂ??ﬂﬂﬂﬂﬂﬂ?ﬂﬂuLaﬂuu mmumaunﬂzmaaﬂgumneﬂauﬂgtiauQenmaaa

t
L.

wrtigf L Feuidanaana uaunwawﬁaqwnﬁ@L%auﬁnnwsnmaaﬁuﬁ1 %cuﬁu%umauﬁwﬁm
ﬁﬂzgaaun17ﬁnuwgﬂnmuUUtﬁmLa?qﬁmw%naWﬂwaménquﬁ%nnqsﬁndu
Self-discovery which will produce significant learning can be
accomplished through methods of teaching using scientific
experimentation. Teaching using experimenhation method requires
that teachers follow certain procedures prior to, while, and
after experimentation. Teachers of Funcb{onal Education classes
therefore are required to be familiar with @. (the method)

na Tagasy nuan sdnsinedin asui Lﬂ?aq%nﬁunﬂaﬁwﬁuﬁ uaLn

UTHITTWUY Lﬁuﬁnumcﬂizﬂﬁiuﬁsmaq subsequent nominal reference ﬁﬁwuﬁqﬁtﬁu
L}

0 o y o L1 8 ) CI"Q 4 o oo o LT bal
ManaBeieidmniuaTso 1 Viluanaaunwma 99U L isuTad T mdengy twnre e
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1ﬂ151ﬂnwv150nqvLﬁun1ﬁ1u7n1un17L?ﬂui avayluiSoedne o dot

1. Hﬁ?ﬂﬁ?ﬂaﬂuﬁﬂﬂﬁdgﬂﬂﬂ (personal reference)

1.1 n11u§1u1n?un17L%auTﬂuﬂawuwNWﬂmaauﬁﬁﬂﬁwuﬁauamoﬁqgﬂﬂa UaL
uﬁﬁﬂﬁgnﬁwaﬁq (antecedent) uFanisulanmiuuinetioly

1.2 nwsqiﬁwquaiiwuﬁuquﬁwuwﬁaﬁWﬂﬁwLﬁuquﬁ$57ﬂﬂnwuwﬁaﬂqv LU
n1i1ﬁqzuﬂ77wu1u%ﬂﬁuﬂizﬁuﬁaiiwuqu (relative pronoun)

2. masAmdnuTad lenad Forfhudedrihulunsdongy 1du nsaedun
Aaswn fnwinfciulsesn nsaa u?adauﬁﬁwqﬁﬁwuquaugiﬁ (noun complement.)
nanani QL?ﬂuuwonumﬁmﬂﬂﬁ@ﬁwﬁnqunﬂ7iegu?auﬂaﬂ11uuu1aﬁaqﬁaﬂnﬂuﬁnqﬂTU

3. mrdw Wun madidn Gt Fasnutnas Mdrassiualunurdangy

4. paslidETa e i ﬁwﬁﬁnﬁ1uwu1mm73unquﬁﬁmw§aﬂ¢eLnn PR
A matsinfaufunolnddzetn Aol ety lunns  FouTemrnminoso s i 1481984
Ao tdifu

¥anaInk NWaN AN 118 QLﬂaé (Cooper) §lEHuI1 dFfinnamane
tfiaufin ¢ synonym) Lﬁuﬁﬂumemaqnﬂuﬂﬂ?uﬂﬂiwﬁaﬁdaqﬁLﬁﬂﬂ11uﬂ1ndanéngdﬁuﬁ1i

sdengs funsusnluntsfadofoans

w1 R lun S enguuatn s lne

Y (.- o w -1
lpreaiismaangudmafiving lun g nguuaza i tne 6%

aaﬁuiunaumaauwuqﬁn?anéuﬁ1u1u7unwuﬁﬁanny

R Ude a11n@ (Leech and Svartvik. 1975 : 196, 205 - 207, 225 -
230, 268 - 275 lduandsisat L Bento9laTaadione sutnd lun S enmy 71 et
wNAUTEnoWHad AN (head) avaanTinTo lLifidiuiiun (determinerts)y uardau
pezuin (modifier(s)) Rld dwm Aasswuiy ﬁ1qmﬁwﬁﬁuﬂmaﬁaﬂ73Lnnﬂaaau LN
AuTe waednvuetesdefiiuuasssy tiu absurd sufiwinfifudninga sunand

fdminy (determiners) Hufedn fudmdu s sadremsamnfinnindm
gy (modifiers) ddwincastlfusduansnisiiaune (definiter viu the

4 M £u ] 1
boy, 1N%Lﬂwﬁ8 Cindefinite) L% & boy WIiDUARIAIUIULDIUIY (0% many boys
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ﬁﬂuuﬁamaoﬁﬁﬁwnﬁﬂuwuﬁauaéﬁwauﬁwﬁwuﬂu amimtuiaysaan 166l

1
f~3 15}

1. central determiners (@ufl Afingludseiantag article,
demonstrative, possessive, quantifier (Lﬁu some, any etc.), wh-determiners

2. predeterminers Tﬁuﬁ all, both, half, double, twice, one-third,
three-quarters, what w59 such snadnaduusiyldienuat

3. postdeterminers 16iun ﬁwﬁagﬂuﬁTnLnnmae cardinal, numerals,
ordinal numerals, general ordinals {8k gyuantifiers

FMUEEUNIY (modifiers) wiitpanladed

1. premodifiers @ daumﬂwauwuﬁagﬁwauﬁwﬁﬂuﬁn 16unt adjective,
participles

2. postmodifiers @9 ﬁﬁﬂﬂﬂﬂﬂuﬂuﬁagmwuwﬁaﬁﬁuﬁn Toun relative
clause, prepositional phrases, non-finite clauses, appositive clauses,
clauses of time, place, manner and reason, adverb ﬁnﬂﬂd place, time,
ad jectives

wonIINAaLsL RenRunngtesdr war anie ud adied wae bl
(Halliday and Hasan. 1976) ldfnwrsedtsenaumnannngd 99158091 nominal
group Taelefarsenflu 2 dnwae §of

1. Structures Widooniiu

1.1 logical (audiumie) dsenowie 2 dw do
1.1.1 head (Al 1gun dmanily forafidwnmawidefte
A ianenSadnas i Faastsrngarasaiie lifidnanne
1.1.2 modifier C(AWmEA)
1.1.2.1 premodifier o éuuwawmﬁa@iwwﬁwﬁnwﬁn
1.1.2.2 postmodifier @d ﬁauwﬁnﬂﬁa§m1uu5aﬁwuﬁn

198

e

The two high stone walls along the roadside
u 1 I'4 ' ., v A
IMNEDNY DIAUTENDLEDS nominal group WUIATNUETY logical 10&0“

head : walls
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premodifier @ the two high stone
postmodifier @ along the roadside
1.2 experiential ifuntsuteniminfunsdnfusnsoanin 18ur
1.2.1 deictic 1fun determiner Fuansdnuwuediawzuarls
Flawe
1.2.2 numerative lun $1wminias wFodwendudu o §
WA ITIUIRLAENIT L FEsa s
1.2.3 eﬁitheh Teun adjecéive ﬁuamqqmﬁnsme
1.2.4 classifier ldun drwaaiiall wSaduiad wawnefuans
subclass
1.2.5 qualifier 15nﬁ relative clause %93 prepositional
phrase WAAANHNELDIRINAMIISRAEATEINUAT
1.2.6  thing 16un AMumSesmars 9 419
§inoeing
The two high stone walls along the roadside

T

o U 4 . + g
ANRIDLNY DIAYTENOUYDY nominal group MMNUNT experiential uuq1mmau

deictic = the numerat ive = two
epithet = high classifier = stone
qualifier = along the roadside

thing = wall

2. classes dsznowheduden 9 5 dm téun
2.1 determiner
2.2 numeral
é.a adjective
2.4 noun
2.% prepositional group
flnage

The two high stone walls along the roadsaide
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.9

w ' { ' w &
AMNE0HTS DIMUSENDYYDY nominal group #1Y classes uuaTmaeu

determiner = the

numeral =  two

ad jective = high

noun = stone walls

prepositional group = along the roadside

’ g -] f= J ‘ f4) 1
mwswamaTﬂuLﬂunﬂitﬂiﬂuLnﬂuaaﬂﬂisnauwaauquﬁamﬂnuuamwa 5

= =

Structure: Premodifier Head |Postmodifier

logical

experiential jDeictic|Numerative|Epithet |Classifier|Thing{Qualifier

classes ¢ deter— numeral ad jec— noun noun |Lpreposition

minenr tive group]

AnuuIRaToedadiad use anm LRmfuTaTeateroswng aswrdn wedud
Fnuneadatuuntoedt uae amda o ldRansusedisenovrauiin® Tazordesumis
filsanglulas sadremomund uaveiasosdrfilsnglulaseadrotn o usodralsfinn §
mausna19flsIng Liu determiner foifudmdrdudndunitoraswsnilufiaueio
27 uat A m3a e determiner lubenvwosdadied uar arru iudmisenavdos

989 nominal group MMM experiential Faaearefudmens 9 flsingluusasdn

]
o

goelareafrsrosmuniantiawansie uar anda vin Jedaded uae a1gu 14
deictic wmTINU determiner, numerative ®539AU numeral, epithet e
adjective, cléssifier Wat thing ATINY noun War qualifier GTYAU
prepositional group

Fraghens L Taraadrsranandaatouero iy uae anda uae Sadied

uae aviIu



finnging

my first two green history books

Leech and Svartvik's view

Halliday and Hasan's view

Structure Experiential
my central determiner (possessive) - deictic
first postdeterminer (ordinal? numnerat ive
two postdeterminenr (cardinal) premodifier rnumerative
green premodifier {ad jective) epithet
history|premodifier {noun? classifier
bhooks head {noun) head thing
p=_——— .~

a pretty tall red brick house
Leech and Svartvik's view Halliday and Hasan's view

Structure Experiential
a central determiner (article) deictic
pretty [premodifier (adjective) epithet
tall premodifier (adjective? premodifier epibhet
red premodifier (adjective? epithet
brick premodifier (noun) classifier
house head {noun? head thing

37
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o ' o { ' [ o

a1 enTI AT et edin s lufiduetaedy determiner 1 fudan

uﬂ. w o !I' o ‘ [= ) ¥ 4
UrenouanfidWazoaniund et $a810d usr aviu e Bududontos premodifier

& o { [ 3 1 o . . ' o

wanainil Zaed uae a1ru 6idnwn Tnveasdtesasuind anauun experiential F9
WA U9 AW 18 IfIuIN 31089879 deictic @T9fil determiner (possessive,
article), epithet ®mTINU premodifier (adjective’, classifier §530Y

premodifier (noun) (at thing @54AY head (noun)

I'4 a
29AUTENALYD AWIINA L iwd Ing

F3ua nﬂqwqﬁ (2531 : 159 ~ 161> Idofunsnsdtrensuresuandi oy
AulTenauremndisetaastsingauaiie wiousenoviuiinulareat svosuing
awqtﬁuﬁﬂw?anéuﬁwﬁTﬁ wisoaniin 4 ol 1dua

Lo wigman (/)

WLItMANS1AUTEND LGS

AmlTenay fra8n9
- o - [ L4 » M v "
1. Amudiden win 138 duldl uaonly w1ngs
2. AMATTWRINAT LAEN WU 150 AN
o o . o 'l o &0 ] 4 o
3. AN+ AvFaauty + drun Lmﬂnjgglgm LRoflun1eLng

4. W+ ATLFeluN + AIETITWRIN TuradLge

5. AUIN + AVRTTUUIN dutgn wRn

st fudmlsenouro smiemdnufieuvros33umt ovatfudruniden oning
f3are) wTodwan TatsenoudeniefBareuataming vin waenld UsEnaudaming
Adae 2 wite f waem uarld uTo 1T Urenawhiemizeddare 3 wihe &
1 e waediwan Fatsenavsnemined bifasvedrofon 1 wmite vin SnBou 0 ol

wmited1 LidaTe war deon  Humined3ase
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2 aa 4 [ ° 9 | & ; o~
%ONAINE A3UAL (2530 : 763 leofunedn L Tornnia ﬂﬂt?auuwuﬂunwuﬂgau
4 &1 loun ne M wFo wo9 wardriBoawanlunmt Foull 5 &1 dun ne Sy ude
199 LAy AnsuclitAvgsf 1 oy Ao anlringsewinadinie 2 f1 wasar liaaiSes
win ndagiediedin dmdsenouwo smibeudnts 3 uarda 4 "uFor uae "w9e" Ag
ﬁ n ; [=Y>% ‘ 1 ! 1 d 1 o E’I (-] + - o . - (=]
ludn tFouunn Sdued Tildldanuiuin At uaeasma it (Toay "uder
fymeiinfionty  wid) daawinwos geae” e e dwafiimingZau
o o i w L LY :; &n 1 v 1 Q ] L d
wn "aast aadrdgnaisimas daie Fanain i dnBoaan tanan uaee i
o w ‘a‘ 1 - 1 [ ﬂl o 1 1 L=} ar o ,
09A7INANNUE NUANATITUTERTTIR M NTIME I T os IS 9A1 L Tonuy

. ¢
2. uuﬁﬂqmﬁwn (a)

n J L0
uunaqmﬁwnUTunaumdﬂ

dmlsenay fion7 3
[ ‘n o + B 4 1
te o Areushindr L8z a5 111 L (o lual
L T o 4 + & ] ”u 1
2. drdinsuzwnn + Arauen ATE L T (Hoga In

3. WML (WD

heg L] 1 o

WL 2INUTENDUANE ATANKIEUIN A11NIULL 1A @mindaunn

LREATRAIITUI

dulTenoy e
1. MANEBYUINA" LBen sowyanly (=wwou 1 lw
2. @iy + AAnvueuny nseuti 2y
2. ddnueniy + draneuh Tnémh 2 1ﬂ1gqmﬁ1ﬂ
4. @WNRININ + AVANHIENNN VHodnén (d3n 1 6

m'B ] 8 3
wingua (he 1 wa)

4 |
5. ATANWAULUIN + AINAIININ TUR LAY Amatsunil 9
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dusenay Mot

6. @19 + AIRNBNEUTN + RN 70 2 aumin an 3 Auusn

7. dmwinduo + Sdanudly + drfnueuin sennda 2 an

8. AWML + MIANHLEUIN + ATHAIIUIU @1 2 HATLAY

andnate ludmsenouts 1 deunaldin ddnvaeun i Fesamdaduns
oynon Tunglis avmnoesdEnserunLasTmamneuenduaue iy rwiter wae
dquﬂienauquﬁnvmuﬁasUTwngiunwquQMWﬂniwnwvwt%ﬂu

4, whaivue (m

ninasrumlsEnaudg

anmtlsenau B ot

o [ (=] * 1;’8 !.,1;. L7l u!:
1. AensmuaidowTusednn - ¥ fu Tww oBoil Tl ouwluw
2. duantiuuaidaen (Aol gl gin 18 Tain
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o [ 1
awlne Teeduan udosae

J95LAN108_subsequent nominal reference fsangluuiivdantun Inefuys fuaiwn

29004 uaenﬁqﬁanwﬁwﬁanquﬁuﬂaLﬁun1u11nﬂ

A48n1sE LAMTaY subsequent nominal reference  TusnglunEeBaniun
{nefuat funwnZongy o 2 Foe fo luuas UAEANBAIY uaenﬁeﬁanﬂu15anquﬁ
uﬂﬂlﬁﬂﬂWuﬂiﬂﬂ MM 2 L?Be #fio These Happy Golden Years ilat Animal Farm
f L funadel

1. uwnéuﬁﬁuﬂuﬁuﬂma subsequent nominal reference ﬁﬂswng?uuﬁaﬁa
usay LauRan 0 tnewar S angy

2. ﬁuﬁnnéuﬁwuﬁuﬁqnéwaﬂoquﬂa0uamaﬂ§uﬁ1uwu1um171oﬁuﬁnﬁaga
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3. WURAI 195 IuAEYTE LANYD Y subsequent nominal reference 4D INAY
. L ]
ﬁﬁquﬁaeuaﬂanéuﬁwuwu waetiufinas ludosrosunasd1edouacseLan dedodiannsne

ﬁuﬁnﬁagaﬁaTﬂﬁ

ﬁ?ﬂﬂ?ﬁﬂWTﬂﬂﬁuﬁﬂﬁaﬂa

oo Teiuaa

uﬂatﬂunﬂuqﬁaﬂquﬁaL?aq Red Bamboo

uf 9 |
faya lunSangu
«+» (3) Abbot Krang himself was both pleased and surprised, with the
pride of a warrior who had won a bhattle. ... (&) ... Mara, followed hy
his hellish hordes, suddenly made and attack on the monastery with all
his might to carry on warfare with Abbot Krang end Brother Thom.
(7) ... but this was the first time he realized that Mara did have, in
actual fact, a thousand arms. (B) ... the Abbot was in a fighting
mood. (9) He looked upon the attack with equanimity, thinking that ...
(10) ... but neither had the Evil One got the better of him. ... (12)
.+. kwaen brought his comrades to the monastery. ... (21) Thiem was the

next to speak : ... (28) Kwaen's wife left home early this morning, ...

(33) She and Kwaen's wife are holding a secret session in the kitchen.
«+. (35) We have nothing to do at home and we don't want to disturb the
women in their work, son kwaen said that we might all come here to
Fétch you home. ... (38) Brother Thom told me yesterday that ... (38) He
has my full agreement. ...

faua lun1y Ing

o (3 duuauniinsoinfiDREud lites ﬂnwuiﬁnmaaﬂuanniﬁ0ﬁuLﬁﬂuiﬁﬁuquwaQﬁ1
fn udnlderuvodiosnen ... &) wrransfiureaiidoatunladtalivee  10a

|2 )
aﬂnﬁwaaﬂfwmaﬂnajuuiaﬁuaunﬁﬁﬂﬁwauaswﬁunuﬁuﬁ_ 7y ... udas 1l e ueed
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) Tﬁiuﬁqaiqwiaﬂ1u1$iumuﬁﬁﬁuwﬁoa?q 9 (8 ... sunInsneiniddets (9 -
e lainot 19t 9 41 -.r (18 ... weanes et aNa1InI 3 LanAna T i
e 12) ... uin windias fnatinsussmnnvesianiie ... @ uiuledu
L51Lﬁuuﬁgaaaa%uuwi1 ce. (28) LﬁuﬁaiggaqL?QTHudLiw . 33 Sfueui
ad lumfiatonsosan ... a9 winisaglan o Ligaetorly tureosls o G
(AT BT DImNauET — ﬁuﬂiuL%1Laaﬁ1uuﬂﬂqnﬂu ce. €38) wwenuuani&udtﬁadﬁuﬁuﬁd
.e. (39) igﬁag?nnuw e
aﬂnﬂaganwuﬁﬁanquuaun1311nﬂﬁ1oﬁuﬁ1u1ﬁuﬁna01um1sﬂuﬁuﬁnﬁaga uaL

1 o4
%Lﬂ?ﬂuﬁﬂﬂﬂTBLﬂﬂﬂaﬁ subsequent nominal reference ﬁﬂiﬂnﬂ1 ﬂdﬁ

ﬁaaﬁﬁqm1710ﬁuﬁnﬁaga

ysxTan JIRE R atwiing
4 NANAILAN waaed1afia dyrian AT wraagada Useian

3.  Abbok Krang - - BUETINT1S - -

3. Abbot Kramg Abbon Krangi3) repetition AN ANFIG AUATTNEIHD) repetition

7. e Abbot Kran®(3) porsonal OUTL 19199 ﬂnﬂﬁ?nf?q(B) 2llipsis
pronoun namn g

u

o, =3 Abbot Krang(3) perszonal - - -
proanoun

14, him Abbot Krang(3! vpersonal AW ANANTATICD) repetition
pronoun

12. comrades - - allaswisawan - -

21, Thiem zomrades( 1) hypenym VAT Fan AUATHTSAWINGL2)  hyponym

S8, Hwasn's wife - - TJR';‘U?J - -

35.  The women Kwaen's wira(2Bigeneral word - - -

38, me Abbot Krang(3) personal U FMNITNTIC3)  personal
pranoun pronoun

2. - - - Nt ANT5NTIDY  persoral

Ppronoun
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Andhotremsisiiufindoua uana 1 i éwﬁuﬁﬁaaﬂiaTﬂﬂﬁﬂiﬂngnéuﬁwuwu
%ﬁuaﬂd subsequent nominal reference uuéuﬁﬂaﬁqwaqnénﬁ1u1uﬁuﬂ@q subsequent
nominal reference UAtUSLLANTDY subsequent nominal reference 1uﬂ1311nﬂ
WAEATM1S 9N Y maaiaﬂaquuﬁeﬁanwﬁ11naﬁuﬂaLﬁunwuﬁﬁanQﬁ fo 1Foaliuns nndaya
Tufrodremans tselenf 3, 12 uae 28 liusinglasaludosvosundedneds uae
Useian fielun Inauaeatsdannu Lﬁaaqwnnéuﬁﬂuwu &0 Abbot Krang lulseleaf
3 comrades Iusrlzaf 12 upe Kwaen's wire TutseTenft 28 usangidunfousn
iagaquﬂiuTﬂnﬁ 6, 7. 10, 21 uar 38 awUsingfearnludosrounasdrede uaedas
gaatlse i Liu Useleedt 6 Tuanwndenoy ngufue Abbot Krang Sumdsd1eBean
abbot Krang Iutlseiend 3 uarifin repetition Huumassiedein wmeidinfulunim
ng seleef 6 ngudu "anTnd1en uwaedredean raumInge” Tutlse Tenf
3 uaytiu repetition Muunasdtededienarn vrelen® 7 lunwridonge he fuuas
319589370 Abbot Krang 1%ﬂ7818ﬂﬁ 3 uaetﬁu personal pronoun 193 Abbot Krang
Tuvselenf 3 mefiny Inaldmsactsesueoanien 3 FoTunasd198937n aua19n91a
Tudselen® 3 uae (fu ellipsis gavaunirnd1olurseiond 3 vsrleefl 10, 21 uat
38 ﬁﬁﬂumeﬂWT%Lﬂ?ﬂtéiaﬂaLﬁuLaﬂiﬁuﬂ7BTﬂﬂﬁ 7 dwdrelonf 9 wavtlseToef 35
Tififouausnglunw Tne Tumefia s snouiidoyauanendudmiy wnasd19ds uae
J5E1ANTa3 subsequent mominal reference niNAed1 1iNIT WFeui sy Lango
subsequent nominal reference LARTNTENTI9NT¥Y Intuara1wSangu ugdansitu
anafiee smaisnged TunsorsfuinafiuseToef 35 Tulselenf 8o livsingtoualu
awrdanne asliuadous lunulng wans 11 fuin néuﬁwuwu?unwuanﬂmaaﬂieTaﬂﬁ 39
Lﬁu subsequent nominal reference dseinn personal pronoun
nﬂiﬁuniﬁuﬁﬁﬂiﬂngﬂﬁzLnnmaa subsequent nominal reference Tunru Ine
yaenwadenny ndhaesluaiineliviintaya iugtof anwn Inenavawrdanquifu
repetition T3 1 ade (trelued © awinentin e11ipsis nquﬂﬁanqutﬁu
personal pronoun FEmau 1 afs (selse® 7 anwtInalivsingusecaneas
subseguent nominal reference nﬂu1ﬁﬂnqutﬁu personal pronoun N9 1 ﬂga

(dieTomh n1311ﬂﬂLﬁu repetition nﬁuﬁﬁaﬂquLﬁu personal pronoun AATUIU
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g a‘ bl o o
1 ads releed 100 nwn Inauarawdanguifiu hyponym fdwan 1 afe cdseTen

=1

20> awnlnglisangueiantos subsequent nominal reference Efin1W7
Sonquidiu general word H5an 1 a¥s (W3eTeed 3s) w1 Insuaen s ange
personal pronoun 3% 1 ﬂ%ﬂ (ﬂiziﬂﬂﬁ 38) uﬂ8n1311ﬂﬂLﬁu perscnal pronoun
awrdenne Ll nquse LANT99 subsequent nominal reference W3 1 ATy
(W3t Te 39) $7UTELANT0Y subsequent nominal reference HuuSiousiufisniunlng
uatnIwIdengy Hduu 3 ads @0 UreToedt 6, 21 uae 38 FenoUseuaniufidon 2
ﬂgd ! ﬂ?zTaﬂﬁ 7 uar 19 ﬁduﬂuﬂuﬁmaa subseguenﬁ nominal reference ﬁﬂ71ﬂg
Tushadremsrsions fa 8 ady (Ugeiend 6, 7, 9, 10, 21, 35, 38 uar 3
Q?ﬂﬂ?i%LﬂTWBéﬁOﬂﬂﬁ%ﬁuﬂ 16wud1 UseLanTa9 subsequent nominal
reference ﬁﬂ71ng 1ﬁuﬁ repetition, personal pronoun, ellipsis, synonym,
superordinate, War general word 1elunmwt Inguaznuidengs uanannt Téeuin
hyponym Lﬁu subsequent nominal reference 5nﬂ?8Lﬂﬂﬂﬁdﬁﬂ?WﬂﬂLﬁNLﬁM??ﬂﬂﬂ?
ST néuﬁﬂuwuﬁuamq hyponym qeﬁzﬂﬁwaannnéuﬁwuﬂu%aLﬁuuuﬁoﬁﬂaﬁe uaNAY
wnefuansituseian dusandn wSa dusen maenéuﬁﬂuﬂuﬁLﬂuuuéaﬁwaﬁo VY
sai 1 hyponym 709 comrades fufe Sai foifuauinauuis wgoLBuduniiera
comrades %39 the belfry Lﬁu hyponym 984 “the only thing" "HOTEHY" Lﬁu
hyponym 109 "Aanaatier udu
a1 siinfindoua TudssTenf 9, 35 uar 39 Lhlsingnaudiuns unas

+

31459 wArlTELANT99 subsequent nominal reference lafliLATOIMNIE =" uny

]
*

Fednsuedonarnlsngiiosann mefintguilaliing subsequent nominal reference

ﬂ! o ua'a n’: ' 3 ol 05 o [~}
dreanlase Lanite e G fufsna i linlsagdaaaidisfiuliy wiaensiifora
o u o r -] oo v oG U ay [ o
Sunidand 1 le Ind L Ren lﬂﬂ1nﬁ71ngEUQﬂuiamaﬂ1wququaﬂwqﬁmtqu viu TuilseToaR
39 lun1wnInenlsng personal pronoun *&ur wuefinwrdengulisingsy udiiie

o ﬂ [ dla it o [T]
HasatAInalTe laa at i fimamune Ind L Be i
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#1779 1 ﬂ11uﬁmaﬁnﬂiﬂi1ng subsequent nominal reference n1311nﬂuabn1u1

5anququwﬁaﬁanwuw1nﬂﬁuﬂaLﬂunﬂuﬂﬁanqn Foaliues (Red Bambood  Taediuun

AadTE LN
Thai repetition personal ellipsis synonya  super-  hyponya  general - total
English pronoun ordinate word

repetition 1183 13 2 5% 2 - 3 22 1907
. (30.43) (039} (0.84) (LT3} {0.03) (0.08)  (3.91) {3%.43)
personal pron. 329 627 438 23 ! - 5 283 1706
(8,61} {Lh.AL)  ({11.48) - {0.80)  (0.03) (0.13)  (7.40) (44,64)

ellipsis 13 12 122 1 - - - 13 161
(0.3 10,31y (.19 (0.03) (0.34) (4,21

synonya 78 k] i 44 - - - 59 213
{2.04)  (0.43) {029 (L.67) {1.44}  {5.,37)

superordinate 1 L - \ 2 - - 8 3
{0,03)  (0.03) {0.03)  (0.32) {0.21}  10.81)

hypanya - - 1 - - 5 - b 12
{0.03) {0.13) (0.8 (0,31)

general word 13 - l - 2 - 15 12 49
10.34) (0,18 (0.03) {0.03) {0,39)  (0.31)  {1.28)

- L1 23 47 5 - - - - 143
(1.73)  {0.65) (L23) (0.13) (3.74)

total 1443 891 652 160 29 5 23 03 3822
(43,51} {18.08) (17.06)  (4.19)  {0.63})  (0.13)  (0.60) (15.78)  (i00]

————

#1519 1 UdAINITUTIng) subsequent nominal reference g0 Inauae

AMSennE M55 INg subseguent nominal reference Aunlioufiunacan sy Lanu

se3190717 InauazawSanne T oFontun Inefurta Sunwndongs 1o liuas

»
(Red Bamboo) &l

subsequent mominal reference 1940 1INy il ngFaeaNERUR NN

1ﬂ“1ﬁaﬂ Tﬁuﬁ repetition FRITt

77 691 w3afoumt 21.47

F1uau 160 wTodoust 4.97

word MU 23 wSofotar ©.71

ellipsis 37U 652 wiodouar 20.25

superordinate W 25 ﬂ%ﬂ%ﬂﬂaa B.78

1663 wToToaAL

51.66

personal pronoun

Synonym

War hyponym 31u7% 5 uSofotar .16

deneral
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(Mfonaefiing fa A1§aEALT8INATINTAINTTUTING subsequent nominal
reference udarlsianaaenmnlng  douasaumaamstsngheuailifuuasuma
Srunflivsnguseuantosnnlng lufiide 3210 (3sz2-603)

subsequent nominal reference 1aANMITNqY RUTINg FeeaudduaIn
ainlintas 1dun  personal pronoun §1uam 1706 uFoiouay 46.37  repetition
317 1507 wFofomar 40.96  synonym WM 213 uTaiouar 5.79 ellipsis
dmn 161 nFefouar 4.38  general word A 49 uinfomar 1.33
superordinate 3% 31 wSofoear ©.84 Uy  hynonym UL 12 uFofouae
2.33

(MYotaefitsng @0 A1fasaLvaeusINaINTTTINg subsequent nominal
reference  WdavlTrLanuoenadenay sowaTiamaanstsngRouse ifunas e g
51uauﬁ1ﬂui1ngﬂ7xLnnmaonwuwﬁanqu lufiliao 3679 (3822-143)

subsequent nominal reference U ngiuiioufufian s Ineuasa S ongu
fdmauean 2016 wTafesay 65.53 maawasdumaan17ﬂ71ngﬁauuﬂﬁTﬂﬁuwasﬁumae
Srundlinsnglse tanrashantun newaenwBongs ufil do seve (as22-603-143)

subsequent nominal reference ﬂBGﬂWHW1ﬂH%Lﬂ§EuLﬁuﬂ?BLﬂﬂguquﬂﬂﬁﬂ
Jenge yringFaemwaduannuinliwlos Sl ellipsis $1unm 483 wFadouar
15.70 repetition 37U 434 wiafosar 14.11 synonym ¥1474 91 wSasotae
2.96 personal pronoun 47 39 u?a%aﬂau 1.27 deneral word 7N 8
wSo¥otar 0.26 superordinate 31w 5 w3pfotar 0.16 ust hyponym i
Wizuiilag

(Ar¥onariiiang Ao A190ZALIDINATINYEIN195ING subsequent nominal
reference  ufiArlTE LANTDIAMN (N ﬁWﬁﬁumaﬁdumaqnWTﬂ?ﬂnaﬁLuﬁauﬁuﬁunwuw1nﬂ
uREATISINgY WAESIWINR lsngUse Lan sowaTanroIn s nghanaed liuuasiame
$nd lilsnguse Lanfieresanen Tneuaeaund sngu Wusiise 3076 (3822-603-143)

subsequent nominal reference LLBiaxﬂ‘:“BLnﬂ'naﬁn‘lm‘lnﬁﬁuﬁ:ﬂuLﬁu
Ure nnduluntwidengy diingaadinom §9% repetition {1 434/1597 uTefousy

27.18 personal pronoun MM 397666 wTofotar 5.86 ellipsis UM



€0

483/605 wFotouar 79.83  synonym I1mIm 91/155 uFofoeay 58.70
superordinate §1m 5/25 wiodouar 20.08  hynonym litUReuuas uat general
word 31M7% 8723 uTofouar 34.78

(iFeraefusng fo A1§0RALTDMATINTEINTITUTINg subsequent nominal
reference  usarlstiammaanming  fliudumeesmnsanghuufoufuoniun tny
uAEn 813 ange wardnnf lilsangureLon sowaTnTesnnTIlTIng subseqdent nominal
‘reference udattlseLangaaniwr Iny Hlaudruond livs anguse Lam

subsequent nominal reference gan w1 Tnef oo Surre LonSuluntun
danay e ellipsis LﬂﬁﬂuLﬁu personal pronoun 31U 438 uSafouar 41.32
maenwsﬂiﬁngﬁtﬂ%ﬂutﬁuﬂﬁeLnnﬁuﬁquum repetition ifzuify personal pronoun
$1uu 320 w3ademAr 31.04  repetition (WRzuiiin synonym $1wm 78 wSe
jouar 7.36  synonym femifly repetition 4w 66 wFatouar 6.23

(Ardomatfilsang o ArfanaruasnifilaIng subsequent nominal reference
wavdseuanosasting  Sufeu e iandne o luawndenge  dowarafonuatas
A9151n) subsequent nominal reference nefiolssionty  Wiide  ss2e-
(603+143>-2016" = 1060 FUIMAINWATINTEIN1TUsInghowue <3822  Lifumasanas
51u1uﬁ1ﬂﬂ71ngﬂiztnnﬁon1u11nauaanqﬁﬂﬁanqu (603+143)  HNODARIBNATINGDINT

d = & v
1510§) subsequent nominal reference nLuuauﬂunqnWEWTnauaanwuﬂaenqu (2816)
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n1579 2 a11ufireInnTUTIng subsequent nominal reference 11 Inguaznwr
Sonqulunisdan s Inefiunlat fuasdenqy 1FosgnBan (A chitd of the

Northeast) Tagdnuneatseion

Ly —

Thai repetition personal ellipsis synonya  super-  hypenym  general - total
English pronaun ’ ordinate word

repetitian 381 10 35 7 ? - 3 n 495
{29.88)  (0.83) {2,900  (0,38)  (0.17) {0.25)  (6.37)  (40.98)

personal pron. 118 83 192 2 - - - 74 471
(9.77)  {5.38} (l3.89}  {0.17) (7,78}  {38,89)

ellipsis 4 2 3l - - - - 1 48
{6.33)  (0.17)  (4.22) (0.91)  (5.63)

Synonys 24 - 4 3 - - - 8 43
(2,15} (0.33) (0.4} {0.66)  (3.56)

superardinate 3 - - - ? - - 2 7
{0.23) (0.17} {0.17)  (0.98)

hyponye - - - - - 6 - 3 1
{0.50} {0.41)  (0.91)

general word 7 2 7 { - - 2 ¢ 8
{0,58)  (0.17}  10,38)  (0.08) (0.17)  {0.75)  {2.32)

- 40 15 27 2 - - t - 85
(3.31)  (1,24)  (2.28)  (0.17) {0.08) (7.04)

total 559 94 36 17 4 b b 206 1208
{467.27) {7.78) {26.18)  (L.41)  {0.33) (0500 (0.50)  (17.05)  (100)

fA151Y 2 uﬂﬂﬂﬂﬂiﬂiﬂﬂg subsequent nominal reference ﬂaﬁﬂﬁﬁﬂiﬂﬂuaﬁ

pwidanqe  N19UTINg subsequent nominal reference RiulioufuuaesalTe LN

sewinenw tnauasadonay  TuwdeFontwn Inofita funmnFonge 1509 andanu

(A Child of the Northeasl) &9l

subsequent nominal reference #4atwiiny  HusingiFasmmarsiuainen

Ywatos 16un repetition §7u7% 559 uSnfosar 55.79

u?a%aﬂﬂu 31.54 personal pronoun UM 34 W%B%DHRB 9,38

3u 17 wFofouar 1.70

hyponym 37474 6 ¥Infouar 0.60

synionym

31 6 wSatonar 0.6@ War superordinate 91N 4 w3ofosRr 0.40

ellipsis MU 316

deneral word
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subsequent nominal reference 123nT¥ASINGY LT ngITBIRINA RN
i limadon 1dun  repetition d1uIn 495 wiodfowar 44.08  personal pronoun
I 471 wTedenar 41.94 ellipsis 41U 68 winiotlar 6.06 synonym
3au 43 wTofarar 3.83 general word WU 28 W30T0uAr 2.49  hynonym
3 11 wSodauar ©.98 Ut superordinate d1uM 7 uTofetar 0.62
subsequent nominal reference HUTINgLSoNTunan w7 Inauaenwangu

S3mausan  492/917 wiafosar 53.65

subsequent nominal reference faen1w1 Inefiiuazut furse LanduTuntwn
Songe Usng Fasmudrduatnen lixtion faff  ellipsis d1wom 238/91 wSetouar
25.95 repetition 37U 158/917 wiadosar 17.23  personal pronoun
$u0n 14/917 wTa¥omar 1.53  synonym 37u 187917 wiofousr 1.09
general word AW 3/917 wiafouar ©.33 superordinatelﬁﬂuﬁu 2/917 u%p
Youar 2.22 uar hyponym luiufmuas

subsequent nominal reference apsn s e UFen utse LonBulunw
Songu  UringiFoamuardiuainannliwles ot repetition §wu 158/519 %o
%aﬂau 30.44 personal pronoun 51uﬁu 14/79 H?G%Bﬂas 17.72 ellipsis
dmou  238/289 uSoipear 82.35  synonym 31WI 18715 w30iduar 66.67
superordinate 314U 2/4 wFajoudr 58.00  hyponym Tiveudas  uae
general word IO 375 uSodounr 60.00

subsequent nominal reference maanwu11nﬂﬁLﬂﬁauLﬁuﬂiuLnnﬁuﬂun1uﬂ
Janqu 1dun ellipsis tUBenity personal pronoun §1waw 192 wiotomar  45.18
maan1iu11ngﬁtﬂ%ﬂutﬂuﬂsuLnnﬁuﬁquum repetition tUfzniflu personal pronoun
140U 118 wiofotiar 27.76  ellipsis iReu iy repetition §1u7m 35 uFefouar

8.23 repetition LﬂﬁauLﬁu synonym 347U 26 u3edosar 6.12
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M99 3 ﬂ?ﬁuﬁﬁaen1$ﬂ71ng subsequent nominal reference a1 lnaaenun
senqulunfiefonnSonnuiutatiuamnlng 1509 These Happy Golden Years

(InosSuuaugm Taaduunainlse Lan

Thai repetition personal ellipsis synonya  super- hyponya  general - total
English pranaun ordinate word

repetition 2144 12 9 20 2 2 3 89 2281
(35.41)  (0.22)  (0.17)  {0.37)  (0.04)  (0.04)  {0.08)  (L.64) [(41.93)
persanal pron. 281 1467 593 20 - 3 17 213 2394
(5.47) (26,97 -{10.90]  {0.37) . (0.08)  (0.31)  (3.92} {47.48)
ellipsis 17 7 i - - - - 10 231
(0.31y (0,13} (3.42) (0.18)  [4,29)
synanym 49 - 4 b2 - - - 3 120
{¢.90) (0.07)  {L.14) - (0,09 (2.21)
superardinate 4 - i 2 9 - - 1 17
{0.07) {0.02)  (0,04)  {0.17} {0.02)  10.31)
hyponya 4 - - - - 23 - 7 34
(0.07} {0.42) {0.13)  {0.83)
general word 2 t 1 3 - - 17 { 21
(0.04) (0,02 (0,02)  {0.09) {0.31)  (0.02)  {0.50)
- 34 47 49 3 { - - - 134
{0.,63)  (0.88)  {0.90)  {0.09)  {0,02) {2.50}
total 2335 1334 854 114 12 8 37 326 3440
(46.60) (28,20} (15.70) (2,100  (0.22)  {0.31)  (0.68}- (5.99)  (100)
— - T ——

g1 3 uﬁﬂOﬂﬁiﬂiﬁng subsequent nominal reference ﬁgqnqunnﬂuae
aeIdenge  ANTUTINg subsequent nominal reference . fituioufuuaran atse Laniy
TEMITINTHA LNEAE AN IN0Y T eBonmwrdenguiuat funs Ina \§09 These
Happy Golden Years (finasduuaugm Sl

subsequent nominal reference Y84A"¥TDNNY flTangeFeemuddiuann
u1ﬂ1ﬂﬂ1ﬁaﬂ 1ﬁuﬁ personal pronoun UL 2594 u?a%aﬂau 48,91 repetition
$nunu 2281 wSodanar 43.08  ellipsis 317U 231 wToTpusr 4.36  synonym
$1unu 120 wSoYouar 2.26  hyponym W 34 wJofeuar @.64  general word

31un 27 ¥iodduar 0.51 uar superordinate ¥ 17 wiafouar 0.32
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subsequent nominal reference 7898141 Ing ﬁﬂiﬂﬂﬂt?ﬂﬁﬂﬂuﬁﬂﬁuaﬂnujn
1ﬂﬂ1ﬁaﬂ Wﬁuﬁ repetition MU 2535 wTo¥otar 49.57 personal pronoun
3m7n 1534 ufofouar 38.00  ellipsis 31w% 854 w3oSotar 16.70  synonym
NI 114 wsadotae 2.23 general word 99U 37 ¥Tofouar ©.72  hynonym
79 28 wFofosar 0.55 WAt superordinate UL 12 wSofosar 0.23

subsequent. nominal reference fls1nguiioufufianiun Inanarniundenqy
#3MU9N 391974978 uFofosuar 79.73

subsequent nominai reference ﬁOGﬂWﬁWﬁGﬂQEﬁlﬂﬁﬂuLﬁuﬂieLﬂﬂguquﬂﬂﬁﬂ
Tne  UstngFasmudisiuainann tuutos #all personal pronoun §uu 91474978
wiofotar 18.36  synonym 37U 5374978 wTofouar 1.06 repetition 70U
4874978 wSo¥ouar .96 ellipsis auu 2474978 uSoTouar 2.48  general
word §7WU 974978 uSofouar 0.18  superordinate FWIL 7/4978 wSafouav
@.14 WAr hyponym 37MI% 4/4978 uTajouar ©.08

subsequent nominal reference ﬁaanwu150nqvﬁnﬂﬁﬂutﬁuﬂizLnnﬁuqunﬁu1
Ine dynginemadduanunlimifon dol  repetition §1uam 4872492 wSo
fouay 2.19 personal pronoun MM 914/2381 wiofotiar 38.39  ellipsis
3mIn 247221 wSotonar 10.86  synonym 41M 537115 uTajouar 46.09
superordinate 31WW 7/16 wajouar 43.75  hyponym 3% 4/27  uTeseusr
14.81 (At general word WU 9/26 uFofosar 34.62

subsequent nominal reference ﬂﬂﬂﬂ?ﬁﬂﬁﬂﬂﬂﬁ%LﬂﬁﬂﬂlﬁuﬂT&Lﬂnguquﬂﬁﬁ1
1ne 18un personal pronoun tifeuify ellipsis 3wau 593 wSodouar 56.00
ﬂaanwiﬂinngﬁnﬂﬁﬂuLﬂuﬂfuLnnﬁuﬁouum personal pranoun Wiz repetition
317 281 wSnfosar 26.53  synonym LRzl repetition dhwm 49 we

fotlar 4.63
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#1318 4 ﬂ?ﬁuﬁﬂaﬁnﬂiﬂiﬂng subsequent nominal reference n1311nﬂuavn1u1

w w o o e . o ¢
Sanqutuniefanrdsnquiindai funtwnlng (59 Animal Farm  Cuouiingd W15

ToaduuneraulseLan
,1_\__._..__-——:-—'——7:& — —— —~— e ——

Thai repetition personal ellipsis synonya  super- hyponys  general - total

* English pronoun ordinate word :
repetition 7 3 21 25 7 ] 1 49 ga3
(40.76)  (0.16). (LD} (L.32) {037} t0.26) {0,05)  (2,99)  {46.62)

persanal pron, 49 3bb 207 23 1 - 3 13 122
T{2.59) (19.321 (10.93) {121} (0.09) (0.18)  (3.85) 38,12

ellipsis I 4 31 - t - - 10 109
(0.18) 10,21} (4.8} (0,03} (0.33)  (3.76}

synonya 20 2 - 30 - - - 4 36
(1.06) (0,11} (1.58) ' {021} {2.98)

superordinate 4 - 1 - 32 - - 3 40
(0.21} {0.03) {1.89) . (0.16) (2,11}

hyponya 2 - - - - 33 - 2 37
{0.11) {L.74] (0.11) (193

general word 9 - - - - - 8 - 17
{0.48) {0.42) ~{0.90)

- 8 3 16 - - - i - 30
(0.42)  (0.28) (0,84} {0.05) (1.58)

totat ga7 380 335 79 41 38 13 141 1894

(45.78)  (20.08) (17.74)  (4.12) (2.6} (2.01} (0,69)  (7.44) (100}

=

A1919 4 WARIN5U§1ng subsequent nominal reference 7290141 Inauae

AASenae  N1TU9INg subsequent nmominal reference Fnloufiulasni e Lanfiy

TERTITINTHT INEREAHIDINGY WuuﬁoﬁanwuwﬁanquﬁuﬂaLﬁun1311nﬂ 15049 Animal

Farm (WOUUNDD W58 63U

subsequent nominal reference DAY INY flsng L Faemadiuain

ynliwtios 18un repetition 41w 883 wiafouay 47.37  personal pronoun

Suau 722 wioYouar 38.73  ellipsis dwan 109 wFofotmr 5.85  synonym

S 56 wFofouar 3.08  superordinate 31uau 40 wiofamar 2.15  hyponym

$unu 37 wiafodar 1.98  umt general word 37uu 17 uSofouae ©.91
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subsequent nominal reference 10311 lng filrng i Fasmudduarninn:
1ﬂw1ﬁaﬂ Tﬁud repetition MUY 867 wFofonay 49.46 personal pronoun
Suqn 380 winfomar 21.68  ellipsis $mu 336 wTafouar 19.17 " synonym
3uau 78 wioYomar 4.45 superordinate 31474 41 wF070uAr 2.34  hynonym
$unn 38 udedouar 2.17  general word 97U 13 uIpdotar 0.74

subsequent nominal reference ﬁﬂ?ﬂngLﬁﬁauﬁuﬁanwuﬁTnauasnﬂu15anqu
f31unsIN 133271723 wiafonay 77.31

subsequent nominal reference maanwuwﬁanquﬁtﬂﬁﬂutﬁuﬂiatnnﬁuqunwuw
Tne  dsang Saemasduainuntiwiion X% personal pronoun 4§10 283/1723
wio¥otar 16.42 repetition d1um 62/1723 wSaionar 3.60  synonym U
52/1723 wiodotar 1.28  general word d1UI% 971723 wFafouar ©.52 ellipsis
$1unn 871723 wSotomar ©.46 superordinate $1waw 5/1723 uInTouay 0.29
WAt hyponym 317U 271723 wTofenss 0.12

subsequent nominal reference maanwawﬁannﬁﬁtﬂﬁauLﬁuﬂﬁeLnnﬁuﬂun1u1
Tne tngiFeeanadnduainun liwifos $of  repetition §1uan 62/834 ¥FD
Yosar 7.43  personal pronoun 314U 283/643 wiajasar 43.61  ellipsis
S1unu 8799 wioYouar 8.08  synonym MW 22/52 wiofomar 42.31
superordinate 4§07 5/37 wSafouar 13.51  hyponym 31w 2/35 wio¥ear
5.71 lar general word MU 9717 W%G%Bﬂﬂz 52.94

subseguent nominal reference gaanwdenquiiition use Landulunwn
ny ldun personal pronoun Lﬂ%ﬂutﬁu ellipsis 97U 207 wIofotar 52.94
maan17ﬂ11ﬂgﬁLﬂ§ﬂuLﬁnﬂ$uLnnﬁuﬁawum personal pronoun wieuifu repetition
$7u0u 49 udofoar 12.53  repetition wisui iy synonym d1mhu 25 wiatonar
6.35 personal pronoun \ifammifin synonym §uam 23 wiofousr 5.88
repetition Lffouiiin e1lipsis §1uam 21 wiofamay 5.37  synonym e fu

repetition 3TN 20 wSofatar 5.12

-
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A1519 5 AIlin15U97ng subsequent nominel reference 007 (nt luwilaRo

a1 InefutacuntmnSanne warlunisfon InefutaninaiunSongy

a9 _nma inmuayfuntudenag © paenlnewuaIInaHadenne

TGN _~_§nﬁawu . Unaaduuauqz upuilupa Wi
Usetan $won fomar dhww JogAr  vaw s S fomme  dwaw fevar tm femae
fépetition 1662 51.66 553 55.79 2222 52.64 2535 48.57 867 43.46 3402 49.54
personal pronoun 691 21.47 94 9,38 785 18B.60 1534 3G.88 360 21.68 1914 27.87
ellipsis 452  20.25 316 3i.54 968 22,93 854 18,79 336 19.17 1190 17.33
synonym 160 4.57 17 1.7 177 4.19 114  2.29 78 4.45 192 2.80
supercrdinate 25 9.78 4  0.48 29 ©.69 1z ®©.23 41 2.38 353 @,77
hyponym 5  @.16 0.6@ it 0.28 28 ©.55 38 2.17° 66 0.96
general word 23 9.71 @.68 29 ©.69 37 @.72 13 ©8.74 58 0.73
1 3219 192 1202 100 4221 1e9 5114 108 1753 100 6967 100

1519 5 uﬂﬂdﬂ11uﬁﬂ1?ﬂ11ﬂg subsequent nominal reference 99407187
g Tuniedans Inefuvafuadenge $mu 2 Sae @0 T liums NAERNBAY
uasuﬁaﬁanﬂuﬁTnaﬁuﬂaawnnﬂuwﬁanqu S 2 1Fag @ L?acﬂnaaﬁuuauqm URE
woullaon wrfu wrh Tasiafe repetition Ynguinfigeluniuntng #oluwileRon1un
Ineftaya i funmerdanos uar luioBoasn Ingfutaatnandengs wonainll  personat
pronoun unfia¥oniu Ingfiuiaainawidengy Usingananit personal pronoun u
wiaBoatun InefutlaciuniurSengy  war ellipsis TuniteTon st Inefuasnnaien

danqe Uingioenin ellipsis TunitoFonwn Inefurlar fun S anquosne¥a L au

S wmFudge Landuiinisusang IndiBasfiu
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fi1914 6 ANANTUIING subsequent nominal reference a9 ¥NSInny lunleRe

pwrdenqufiutaduaw Ing warlunilaBan1u S snguiudaannan Tne

_Audenapua itz ing NETNNFULAINATE I NE
These Happy Animal Red Bamboo A Ciiid of the
Colden Years Farm Hortheast

dseian e fomar v foumr 10 fowar e Tamer S fowme T Toome
repehikion 2281 43.909 882 47.37 3164 44.14 1507 40.58 455 44.08 2962 41.69
personal pronoun25g4 4B.91 722 3IB.73 3316 46,26 1786 46.37 471 41.94 2177 45.34
ellipsis 231 4.36 129 5.85 340 4,74 i6i 4,38 58 6.06 229 4.77
SYTONym 120 2.26 56 3.68 176 2.46 213 5.79 43 2.83 258 5.33
superordinate 17 8.32 4@ 2.15 57 2.80 321 @.34 g.62 38 9.79
hyponym 34 d.64 37 1.98 71 .99 12 3.33 il 2.98 23 @.48
general word 27 2.51 17 @.91 a4 3.61 45 1.33 28 2.49 77 1.60
TU 53@4 100 1864 ieg@ 7168 188 3679 19e 1123 190 4862 1@

M513 6  KAMINTT1UTING subsequent nominal reference P99NMITINOY
TunilaBaniwndenquindaiiivorerlng $mam 2 1509 Fo These Happy Golden Years
Ut Animal Farm uay luwieZanisiSennuiuaainamnlng S 2 Fas fio
L?aﬁ Red Bamboo 4at A Child of the Northeast Wi TﬂﬂLﬂgﬂ personal
pronoun ﬂ$1ngu1ﬂﬁqaqunwuﬂﬁanqu fatuntaftonundsnnuiuraifuntuing warlumiede
a3 snquiintasana e ing wenaani subsequent nominal reference nntseian u
wiaFan1wSengeiuaainate lne SnsuringlndBasfintss tamiienin TuwiaRanaun

Sanqufuta L fununtng

#%
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A5y 7 5m71d1uﬂ1?ﬂ71ngﬂiaLnnmad subsequent nominal reference E%374

a7 Inawaen1wndenny 1509 lduny (Red Bamboo)

S G RE N
Uz inn 2147 Ing nﬁuwﬁanqu' n1w1 g nwawﬁenqu
repetition 1597 1281 1+ @.80
personal pronoun 666 1423 it 2.14
ellipsis 605 148 1: 8.25
synonym 155 158 1 1.82
superordinate 25 23 1: 2.82
hyponym 5 6 11,29
deneral word 23 a7 1 : 1.61

M919 7 uAssdnT1admn1gusagulseiantay subsequent nominal

reference seuirenw Insuaznndangy mnuieRontu InsfuvaifiunundonquiFas

i
1Nuﬂﬂ {Red Bamboog) L?BGNWNRTQUQWﬂN?ﬂqﬂﬁﬁﬁDH #9% personal pronoun,

general word, hyponym WAt synonym Tus1¥139ngu Usingauinniiniu tng auef

ellipsis, repetition Wax superordinate luniwrdsngwisingiosnianiutlng
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#1513 8 5@71&1un11ﬂ?1ngﬂ$eLnnmao subsequent. nominal reference 7vui1a

s 2747 Inguaea 1 danae (589anBaTm (A Child of the Northeast)

dny1dm
s ian a7 ing WD INAY s tng ¢ nwadange

repetition | 519 | 418 1: 0.81
personal pronoun 79 377 1 : 4,77
ellipsis 289 57 1: 08.20
synonym 15 a5 1 2.33
superordinate 4 5 1 : 1.25
hyponym 6 6 ' 11
general word 5 19 1 ¢+ 3.80

M99 8 WARISRT 1AM TITINGUTELANTSY subsequent nominal
reference TEWITINMT INEUALAIMISINOY Rnuiteenty Insfudat dunwndenqy
a9 andanm (A Child of the Northeast) (Feedduarmnnluwidon ol
personal pronoun, genersal word, synonym Uat Superordiﬁate qunﬂﬁﬂﬁanu

Usanguannitaiing aueR ellipsis uar repetition lunmdenquisingfiosni

a7 Ing
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#1519 S 5m7ﬂd1un17ﬁ$1ngﬂiuLnnmaa subsequent nominal reference ?guiqq

a1 Insuavatundanas 1509 These Happy Golden Years (fmpaduuauan)
1

daT1a
UseLan a1 ing ATWDIN0 1 awilng @ amSange

repetition 2501 2192 1,14 ¢ 1
personal pronoun - 1487 2381 .62 1
ellipsis 8@5 221 . 3.64 ¢ 1
SYNOnYym 103 115 @.95 1 1
superardinate 11 16 2.69 1 1
hyponym 28 27 1.84 ¢ 1
deneral word 37 26 1.42 5 1

#1919 9 URIINT1AMNITUTINGUTE LANYDY subsequent nominal
reference Tewan 1wt Insnaeawidengy anuiiefanteSongufurlat funulne
\$09 These Happy Golden Years (ina sdunauge) Beadduannn linten dof
ellipsis, repetition, general word QL hyponym 1uﬂ1311ﬂﬂﬂ?1ﬂﬂu1ﬂﬂi1
n13150nq3 mmsﬁ personal pronoun, superordinate (i3t synonym Tunﬂu11na

dringaaninnis1dangy
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A998 10 JBTIAWNITUTINGUTE LANTDY subsequent nominal reference $EUI1Y

v = a {
A Inauaen dangy 1Fa9 Animal Farm (uoulives T

anT A
seinn ) Ing ﬂﬂﬁﬁﬁﬂﬂﬂu aw lng nnuqﬁanq&

repetition 858 834 1.63 ¢ 1
personal pronoun 375 649 2.58 ¢ 1
ellipsis 326 Q9 3.23 @ 1
synonym 78 He 1.58 ¢ 1
superordinate 41 37 1.11 ¢ 1
hyponym 38 35 1.09 ¢+ 1
general word 12 17 .71 ¢ 1

M1579 10 WARIIATIAINNITUTINYUTE LANTDY subsequent nominal

reference Jewi1anw Insnaenwadongy arnuiadaniunSenquiiuta i funtut Ine

.;" N o { o o 1 03 . .
1049 Animal Farm CUudulvoa Wid1) (Fasmudtevainuinlipifon fell eltipsis,

synonym, superordinate, hyponym llat repetition 1un13ﬁ1naﬂ11ngn1nni1

A dangy auef personal pronoun War general word luniwn Ineulsingfonnia

AWIDINAY
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A1919 11 3aT1dun19UsIngUsE (AN subsequent nominal reference TE%INY

w7 InauaenwnSengy aniFos liuaw (Red Bamboo) uaranBanu (A Child of

the Northeast)

21147 Ing AmS anau SaT1du
Tiuas  anda1m 53 Red A Child of T 2w (na
Bamboo the ¢
UseLan Northeast AHIT N0
repetition 1597 519 2116 1281 418 1689 1: 0.89
personal pronoun 666 79 745 1423 377 1809 1 : 2.42
ellipsis 605 283 894 148 57 205 1 :0.28
SYnonym 155 15 17@ 158 35 193 1 1.13
superordinate 25 4 29 23 5 28 1 : .96
hyponym 5 6 11 6 6 12 1 : 1.09
general word 23 5 28 37 18 56 11 2

1919 11 uﬁmeﬁm71d1uﬂﬁiﬂ$1ﬂgﬂ?nLnnmaa subsequent nominal reference

sewirene Insuara S engy nwieRan s Insfutlasfuntrdangy S 2 (Fas

29 1 Zoaliuse (Red Bamboo) watandaiu (A Child of the Northeast) LTedmny
1

)
ﬁﬂﬁUﬂﬂﬂuﬁniﬂnﬂﬁaﬂ ¢att personal pranoun, general word, synonym Uar hyponym

qunﬂuﬁﬁanEﬂsjnguﬁnni1n1ﬁﬂ1nﬂ 2l ellipsis, repetition WAt superordinste

Tunrdanguisingioaniin Ing
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#1379 12 §ns1dmmalTInguieantas subsequent neminal reference JEWITQ
217 Inauaen1199nne 31159 These Happy Golden Years (fInpedwuansy)
%

. a {
W8t Animal Farm (YauuNaad W

L?QG ﬂWEﬂiﬂﬂ ﬂ1ﬁ?50ﬂﬂﬁ 5m71d1u
naedu uoulinga 59  These Animal 9§y N g
Hauge hida Happy  Farm ' :
Golden MWD INAY
e ian Years
repetition 2501 859 3360 2192 834 3026 1.11 : 1
personal pronoun 1487 375 1862- 2381 649 3038 B.61 ¢ 1
ellipsis BA5 320 1125 221 &9 320 3.52 : 1
SYNOnym 149 78 187 115 52 167 1.12 3 1
superordinate 11 41 52 16 37 53 ©8.98 : 1
hyponym 28 38 66 27 a5 62 1.6 : 1
general word 37 12 49 26 i7 43 1.14 : 1

A58 12 uanadaT1dmnsuTIngusE a0 subsequent nominal
reference Tewinanw Ineaen s dengy rnmiteBontundanqufintatfunn na
377 2 1509 Ao 1909 These Happy Golden Years (inpaduuaugn uaeL$oq
animal Farm nanfiaod Wit Smemudduainnnlimton def ellipsis,
general word, repetition, synonym Ut hyponym 1un1311nﬂﬂ7ﬁngu1ﬂni1nﬂuﬁ
5GﬂQH mmsﬁ personal pronoun WAt superardinate 1un1311nﬂﬂiwngﬁaani1nwuw

a9nnY :
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m1519 13 5m1ﬂd1uﬂ1?ﬂ$1ﬂgﬂietﬂﬂ subsequent nominal reference Y1 Ing

WAENTED INOY sewitouiteBon e nefuvauiunsSenne uarlefanmdenquinla

Lunn ing
%4 _nwn{nenntas fisnendonn pnrdanenniasfunt tng
Tiuns & Qnﬁmu These happy Golden Years & Animal Farm
dreiam Tng + Honnu o ¢ Sangy e @ donny Ing @ Saney
repetition 1.24 @+ ! 1 : 0.80 .11 1 13 @.99
personal pronoun g.41 @ 1 1 2.42 d.61 ¢+ 1 1t 1.83
2ilipsis 4.36 ¢ 1 1o 8,23 3.52 11 1+ 0.28
aynonym B.88 @ 1 13 1.13 1.12 i 1: @8.89
superordinate 1.9¢ 1 1 : 9.95 .98 | 1 1,82
hypanym .52 : 1 1 1.09 1.86 ¢ 1 1: 0.%4
general word w.58 1+ 1 12 1.14 1+ 1 1 : @.89

#1979 13 uanedaTidunisUsInguieianeey subsequent nominal reference
4290187 Insuara S ann sewitauiedonisn Inefudat Suaerdenqy d1wau 2 (309
fio 304 ey (Red bamboo) UALANSATL (A Child of theNortheast) waeniede
nwuﬂﬁanquﬁuﬂatﬁun1uwiﬂﬂ Su1u 2 (909 @ 1509 These Happy Golden Years
(ﬂnaaﬁuuﬂu@m) WAt Animal Farm (uautlien ﬁ1§u) uui1 repetition, personal
pronoun WAt ellipsis 1uuﬁqﬁan1u11naLﬁauﬂaLﬁunﬁunﬁqnquﬁnﬂiLﬂﬁﬂuuﬂaauwn
71 repetition, personal pronoun UAk ellipsis Tuuﬁqﬁan1315anq3LﬁaLﬁu
a1 Ing

n?anﬁq11§ﬂ1 repetition, personal pronoun URY ellipsis TuntiaFo
A Insfulaaanaend snae $in1sus1ny IndLRnsftun S anqusinatiy NI
repetition, personal pronoun {dt ellipsis 1uwﬁaﬁan1u150ﬂquﬁuﬂaaﬂnn1u11na
Fatimssingaietiana Tneduatiy

ﬁqu%u SYNONYIN, superordinate, hyponym uar general word ﬁﬂ?1ng1u
utaZon 1w Inefutai dunund sngy warbunieFon g angquinva L funwng liananan
i B et ls (oeandasdnntntsngrasatntng = awndsngw luwiledo

Zenann Lizoandas L i ifienfin 1gu synonym TuniteZonwn Ingfinda Lhun e sngw
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fnsisangaen Tneoaninsrdangy e luniteBon S anoufula funwn Tnefinng
g5ingniwn Ingmaminnndangy Sudn Fedn9a1nnsiizes repetition, personal

. r:.\:au ] o 8 L4
pronoun War ellipsis fasardnninlsingrasatwlng ¢ awndangy ns luniieFo
A Ingfua funend angy uasquuﬁaﬁbnﬁuwﬁanquﬁuﬂaLﬂun1311na AvpAAD Y Ad

pw Inelsanguannianeidenny rdloudin wTon w1 Inausinglioninaiwndenge Ludlaufin

5L anta subseguent nominal reference %ﬂ?ﬁﬂnquiﬂﬂaq appositive LAt
- 1

cquative ugiedanwn Tnefutaunwadongy waruitsBanmadenauiiuta funmn e

QWﬂﬂ1?%Lﬂ?18ﬁﬁa§ﬂ wuﬁnﬁmzmaanéuﬁwuﬂu%aﬂswngﬂuTﬂfaa§1aﬁaq
appositive Ut equative %qdﬂaannnéuﬁﬁuwuﬁuﬁﬁwwﬁﬂﬁmaaﬂiaﬁ1uﬂaan%ﬁn,nﬁﬁu
18903817 uauniiuﬂaquunquﬂsuiﬂﬂ S

1. appositive Lﬁunéuﬁwu1uﬁa§m1uwﬁqﬁwu1uﬁa§ﬁqawﬁw Tasfinamung
5105050%4Laﬂaﬁunénﬁwuﬁuﬁaéﬁweuﬁwﬁu uaua1amwuuﬁaﬁwuﬂuﬁﬁﬂuﬁﬂﬁuieﬁwu w3
nrrumosUsyTentlé wanand nﬁuﬁwuﬂuﬁuaaa appositive ay LiyTInggULsieniiy
ﬂ1u1unaﬂmﬂuuu1 Tuanume repetition w7a personal pronoun Udb ellipsis

2. equative 1ﬂunauﬂﬂu1unﬂ7ﬁngaﬁ1u§1u subject complement %GLﬂu
AulsunoierosTasoatsuseTantiugin fo subject + linking verb + subject
complement Tmﬂnéuﬁﬂuﬂuﬁuama equative ﬁazﬁﬂnﬁwﬁLﬂudﬁuﬂﬁn%ﬂ1augiﬁ HALUHNE
dsesmliidatudaian finanamds verbs “be”, “hecome” Tundanny wFeAInTen
wifiue *@or Tuametng TmﬂﬁﬂdwuuuﬂﬂuaaaﬁaL%ﬂaﬁunéuﬁ1u1uﬁ 1wu1nﬂ$uﬁ1umaa
nEHIRINaTY uasﬂéuﬁwu1uﬁuaﬂa equat ive azTQUTanqugﬂﬁaa repetition,
personal pronoun LAY ellipsis

Luaaaﬂnﬂauﬂ1u1nnaﬂqu$ﬂmaa appositive WAr equative ILUARY
subsequent nominal reference 18 S alse Lan ot $aliTmay 1ieans
ysinquie Aoy subsequent nominal reference ﬁaanaﬁﬂ@uﬂﬂuwunﬂﬁﬂngqu
Tassasrempatse TonTasin 3aﬁ1Lﬁuﬁaa%Lﬂfﬂaﬁnéuﬁwuwuﬂugﬂmaa appositive W
equat ive Lfunn s vawne L fude

ﬁaaﬂﬁamaoﬂéuﬁwuwuﬁﬂfwngquzﬂwaa appositive UAy equative Anfoyah
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1 “w L] o ‘CI\.I é‘
1%Lﬁuﬂqum18ﬂﬁﬁquﬂ17?LﬂT?BﬂMﬂﬂu

ﬁﬁaﬁﬂﬂ appositive

named Phol,

VL HTiTopty

trouble in

She came accompanied by another young man in the villade,

1 O | 2 o ] o [r-1 p r Ja LI') 1
uﬁdu?%&1ﬂ311ﬂuﬂﬂuLﬁﬂ1 umuquwawguaﬂiﬁqanﬂuuuaquu1aTuuaaﬁﬁmﬂu

' ' . 4
(Phol/121048 Lﬁu hyponym 994 young man/ﬂgunn71a>

Karl Marx, a farang philosopher, wrote about it.

ada andnd vaaduds i Tty |
{a farang philosopher/ﬂiﬂﬂéﬂ%ﬁ Lﬁu superordinate 193
Karl Marx/ﬂﬂéa uﬂéﬂé)
... it's always Kwaen, your friend, who is behind all the

Red Bamboo.

L?aaaéﬁL51uniuLnaaLﬁwmaoﬁwuﬂuﬂﬂfﬂutﬁﬂq...

(your friend/(NaaLn1903NIuANAYS i synonym 499 Kwaen/(31uniw)

#hagind equative

You are a human being with a lot of brains ...
aunrTiutani o ueud o Ialiwdaunnagne ...
(a human heing /A% Lﬁu general word 194 you/duURNT)

But rice is a kind of material wealth ; ...

'L udﬁu
HAEIMUNL uﬁmq...
(material wealth/Y6I Lﬁu superordinate 904 rice/%17)
q

Then the woman smiled... she was Cousin Alice.

S TINRTS b Lfanawaat

o8 o a &
(Cousin Alice/Waad lﬂu hyponym %23 the woman/uljiiuwn)
«v» Clarence, you are the loser.

e (4
uﬂﬂl?ﬂé LﬁﬂLQﬁQULﬁﬁQﬂlﬁﬂﬂ?BTﬂﬁu
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yes (1
(the 1059?/%ﬂt%ﬂﬂ781ﬂﬁ“ Lﬁu synonym 1o 01apence/uﬂagiu%)
& o o ¢ .
Qﬁﬂﬂaﬁﬂnqﬁﬂuﬂﬂi1Lﬂ?ﬁuﬁauﬂiﬂﬁgﬂiutﬂnﬂad subsequent nominal

&
reference Wuzﬂmaa appositive Uat equative aatl

#1519 14 ﬂ11nﬁﬂﬁ7ﬂ71ng subsequent nominal reference 1uzﬂmaq appositive

awnuﬁaﬁanw&anﬂﬁuﬂaLﬁunwvﬂﬁeﬂq3 uazuﬁaﬁanwuﬂﬁaﬂqvﬁuﬂaLﬁunwu11nﬂ

V599 pw Tnewda S angs nwuwﬁanquuﬂatﬁunwuwﬁnﬂ

UeLan 1 2w Sowar 3 4 0 Souae
SYNONym 3 1 4 5@.09 T - 7 39.43
superordinate 2 1 3 37.59 3 7 10 43.48
hyponym 1 - 1 12.50 - 6 6 26.93
It 6 A g 10 16 13 23 100

ALY Foed 1 wueBe (Foaluuas

Foeh 2 waots t?adﬁﬂﬁﬂﬂu

] )
o o4

1599n 3 wuei 1999 These Happy Golden Years

3o 4 wuede 1909 Animal Farm

#1518 14 uﬂﬂﬂﬂ11uﬁﬂaﬂﬂ17ﬂﬁ1ﬂg subsequent nominal reference 1uzﬂ
794 appositive nnnwﬁqﬁanwuﬂTnﬂﬁuﬂaLﬁunﬂﬁwﬁaﬂqu a0 Fovliuns uart309
andanu uauqqnwﬁQﬁanquﬂﬁanquﬁuﬂaLﬂunwuninﬂﬁﬂuqu 5> 159 A These Happy
Golden Yesrs Uat Animal Farm ﬂ?ﬂﬂaﬁﬂquﬁﬁdganﬂﬁﬁ1ﬂﬂﬁuﬂﬂLﬂ“ﬂﬁuﬂﬁﬁﬂﬂ&
synonym 171 lugites appositive uwnﬁqﬂ fo fouas 50 gaeiwmiisnghone

7099070 superordinate dogRr 37.50 WAt hyponym osar 12.50 AINAEY
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wuefl superordinate ﬂ71ngu1nﬁqﬂ1uwﬁaﬁanwuwﬁanquﬁuﬂaLﬁunﬂuanﬂ

a5 Xoeow 43.48 TDIANNTED synonym dagar 34.43 WAt hyponym TpEar 26.09

AN

A1T1Y 15 ﬂ1ﬁuﬁﬂﬂiﬂ71ﬂg subsequent nominal reference 1uzﬂmaa equat ive

nuilefonts Inafuta Suanurdenns uasuﬁﬁﬁan1uwﬁunquﬁuﬂaLﬂun1311nﬂ

ﬂ1311ﬂﬂuﬂatﬁuﬂﬂﬁﬂﬁdﬂqu nwvﬂﬁanquuﬂatﬁun1u11nﬂ

UseLan 1 2 978 So®Ar 3 4 974 {ouar
synonym 10 - 16 41.67 8 3 11 47.83
superordinate 9 - 9 37.50 - 8 8 34.78
hyponym - 1 1 4.17 2 - 2 8.69
general word 4 - 4 16,67 2 - 2 8.69
T4 23 1 24 100 12 11 23 100

ﬂ' o £a a‘ L]
HNWﬂL“Q L5330 1 wangng L?8G1Nuﬂd

k.
= 1308

(Fo9f 2 wunada L?aogﬂﬁaﬁu

-
-0

Foof 3 unafe 1509 These Happy Golden Years

(So9f 4 winefa 1509 Animal Farm

M171¢ 15 LARIATNETOINATISING subsequent nominal reference gl
109 equative anuiiedonen tnefutadunmdenge fo Faolduas uaei3os
andau sararnmiiefonwndanquiutatiunnIngdwon 2 1509 & These Heppy
Golden Years Uak Animal Farm ﬂ71ng111uuue3an1314nﬂnuﬂaLﬁunﬂuwaenqu uat

T eFon w3 snnufintiafuaruring synonym aeusinglugunes equative 1
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09894770 superordinate #1fu general word UAr hyponym sluuﬁaﬁamuqﬁqﬂqﬁ

furta funwn Ineusingsinf waned generat word TuwitoRontsn Inefiutaifuniu

Jannw 151nQUNANI1 hyponym
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ATl AMNTITR UALTA L AUDILLY

ﬂ?ﬂnéﬁﬂuﬂﬂquﬂﬂiﬁuﬂﬁﬂ

1. (HofnTe1AnT09 subsequent nominal reference fills1ngluaiun

Tnauasaiwd snge

2. W0 uSoufisudseLantos subsequent nominal reference TERIY

a1 Ingaen1s1 S annu

3. (Wawianfiue s Laneas subsequent nominal reference fulsangly -

a1 Insnaeatwdangu

ﬁéuﬁﬁaﬂwaﬁ1i1uﬂ11ﬁﬂuw

1. uieRanw Ingfudatunrwrdenay $rmm 2 Fos Ao (Sosltiums (Red
Bamboo) WAt ANSATU (A Child of the Northeast)
A .
2. wieFon S engefuaifuntsrlne $wan 2 Fos 8o 1509 These

ar o ‘
Happy Golden Years (ﬂnaqauuﬂuqm) WAr Animal Farm (llauusoa W5y

aa o o o v =1 ‘
13&1LuuﬂWT?QﬂuﬂtﬂﬁiﬁLﬂTWE“ﬁGH@

1. Quﬁdaﬂ1aLﬁau1Lﬁuu1aun Tuusiaz 1504 Lﬁanﬁuﬁaﬂaﬂun1fﬁun51

2. &mwruFeufoudonfacireTon lunsanimoosusiat 504

3. fiufinnande wumasd198e uarllse (anae subsequent nominal
reference ad luaiTiatiufindoun

4. ﬁuanwuﬁmaan11ﬂ11ngﬂiaLnnmae subsequent nominal reference %94
w1 Tnenazawdangy nrUsnglsyiam@eniuaedstre oo unieBoaun nef
wiaifiunndangs waeniiedonwdangefuta funwng Tosa dufasacsosnisisng

5. Lﬂ%ﬂﬂtﬁﬂunﬁiﬂ71ﬂgﬂiaLﬂnmaﬂ subsequent nominal reference

sewiravioFonw Inefurat Sunund anou savwiieRantwrSennufindatfunmning Toe
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po udarduwesnnsusng

6. (suananmsauain futensruardnridn

7. a7l T PR

aTuan Teuain

1. subsequent nominal reference ?iﬂ'i'lﬂgslun'mﬂﬂﬂuaenm5¢mqu
1ﬁuﬁ repetition, personal pronoun, ellipsis, synonym, superordinate,
hyponym WAt general word subsequent nominal reference ﬁﬂ?ﬂﬂguﬁﬂﬁﬁﬂqu
n1311nﬂ7mﬂta§ﬂ fio repetition Uat subsequent nominal reference ﬁﬂianuqn
ﬁqmﬂunwuwﬁanquTaﬂLaﬁa o personal pronoun

2. unieFanw Inefulacfunwndonqe ellinsis Tuasn Inzaedings (fien
Iﬂ?ttﬂﬂﬂdﬁﬁﬂ suef personal pronoun 1un1315anquae§nﬁsLﬂﬁﬂuuﬁeLnngaﬁqﬂ1u
wieFonsrdenqunat fun1e e

3. A19191n) subsequent nominal reference foarlge LanfuluniieRe
a1 Inefurla SunasrZenne Wi ellipsis Tunwn IneSautiaifunuSange ae
(WAeuifiu personal pronoun uwnniﬂaeLﬂﬁﬂuLﬁuﬂieLnnﬁu 594RINNAD repetition
Lﬂ%ﬂuhﬁu personal pronoun, repetition Lﬂ%ﬂutﬂu synonym, ellipsis
Lﬂ%ﬂuLﬂu repetition, synonym LﬂgﬂuLﬁu repetition

N17U51Ag subsequent nominal reference s sulse LanfiutunileRe

amdanquiintat funning wuin personal pronoun Tun Ing Soua fiuanwn
aInnY qe ufaen ellipsis u1nﬂi1astﬂﬁﬂugﬂuﬂieLnnﬁu 909A34FD personal
pronoun LﬁﬁﬂuLﬁﬂ-repetition, repebition LﬂgﬂuLﬁu synonym Wax ellipsis,
personal pronoun Lﬂ%ﬂutﬁu SYNONym, Synonym LﬂﬁﬁuLﬁu repetition

. wamsulSemfieunanlsang  subsequent nominal reference TEW1NY
yieZon 1w Infua dunwnSenny fo Fooliuas uay aNBaIL wavutisFanut Inof
WURIINATHITINOY AD L?aaﬁnaaﬁuuﬂuqm war woulnea widn wuin personal
pronoun ‘luwiieBan 1w Inefutaainaeidsnquisinguinnin personal pronoun Tu

wieZon e Inefutatfuanndangs wmef e11ipsis Tuniiafanme Insfutaannae
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Janqwlsangiasnii ellipsis Tuniison 1w Inefurtat Suawrdengy

(o 1fFen fisunnTilsing subsequent nominal reference TEMIN
yioFond snaufuracSunwn lne fo \$09 These Happy Golden Yeasrs WA
Animal Farm WQt wﬁaﬁanﬂuwﬁanquﬁuURQWﬂnﬂuwinﬂ &9 15p9 Red Bamboo uat
A Child of the Northeast uuiﬁ subsequent nominal reference Qﬂﬂfuhnnq1n
yieRafe 4 aufininisangladiBeefiu

5. wan19 i USnuifeudasadiunnaliing subsequent nominal reference
7uu1ﬁenWﬁﬂTnﬂuavnwuwSoﬂQBQ1nwﬁaﬁanwuw1nﬂﬁuﬂaLﬁunﬁuwﬁanqu WAEUTLIRDA1Y
50nquﬁuﬂatﬁun1311nﬂ WUl repetition, personal pronoun udt ellipsis Tu
uﬁqﬁanﬂﬁ11naﬁuﬂaLﬁunwuﬂﬁanQHinﬂfLﬂ%ﬂuuﬂaaisuiwanwuﬂinﬂuaun1ﬁwﬁonqun1n
11 repetition, personal pronoun Wdx ellipsis TuniisBon 3 anauiua L fiu
A7 Ing

Ande 4 war 5 aTlldn 1¥a9 Red Bamboo Wat A Child of the
Northeast ﬁﬂﬂiﬂ?Wﬂg suhsequent nominal reference qﬂﬁLﬁﬂeﬁUﬁﬁimﬁﬂaﬁaﬂ
aimnefarula mefioa fino sduusugn uar woullnaa wf finmlsang 1nd
(neRunuduaiufua

6. ﬂﬁTﬂ?ﬁngﬂiuLﬂﬂmaﬁ subsequent nominal reference quzﬂmaq
appositive vngi1 lumkeZonu tnefuaifunrwadanqy ring synonym lugizes
appositive mﬂ?'lﬁj'a 59489118 superordinate Lar hyponym ®NN16Y TRy
wieZanmndenquinaifunuring sang superordinate uwnﬁqm TOIANTRD
synonym W@t hyponym SNMA16U

7. MTUYTINQUTELANYDY subsequent nominal reference 1uiﬂmaq
equative 13911 TumilsBon Tnafuta funvwnBangy ssing synonyn Tugluas
equative uﬁﬂﬁﬁﬂ §99R94170 superordinate, general word U hyponym B4
S wefluniefanwndengefutacuniualng dsng synonym uﬂnﬁqm FORERHLN

superordinate, general word Ut hyponym HIUAOY
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s eNa

1. a1nwan11%Lniﬂeﬁiagaﬂﬁwngiw repetition ﬂiwﬂgiﬂﬂtaﬁﬂu1nﬁqm1u
s lng SeluniieBonsn Inesuiafunundangy waeluwileoaun nefuraannn s
Janqe udr personal pronoun ﬂsanTmﬂLaﬁauwnﬁquunﬂvﬂﬁanqu FalunileFon1u
Sonquiutat funenlng uaelunlofonimidenqufuasnats g usiHafansumieda
n1u15enquﬁuﬂaLﬁunquTnﬂudaaL?ao w1 1599 These Happy Golden Years
ﬂ?ﬂﬂg personal pronoun Lﬁuéwﬁuu?n WAt Animal Farm ﬂ?ﬁﬂﬂ repetition Lﬁu
ﬁﬁﬁuﬁiﬂ ﬂ1iﬁ Animal Farm'ﬂiﬂﬂg repetition ey personal pronoun 913
(0937370 $MuAEAT1991509 Animal Farm 3 umannnin15ae These Happy
Golden Years %GﬁﬁasﬂﬁﬁdﬂﬁWﬁqﬁ personal pronoun finLheniu Loy 1ﬂ personal
pronoun "he" (fainarasdald personal pronoun faifieafuringwiosin Tums
Aatnarasdenantesoly wnld personal pronoun o1 1L Reemduaui
personal pronoun &uﬂﬁunuﬁﬁaeﬂiﬁiqm 3a$11ﬁuﬁaeqi repetition %50 subsequent
nominal reference Ffimramnglsitrmaluniadnfsaeasun (ol%Raaana
Intan WuriueGefiniFaq These Happy Golden Years d1uimiiavasfiusingd
Suruton uar1Fold personal pronoun TunTnaniBesnaeasiu axdulddalauin
LHunrsnanaBesiaeaila

2. n13ﬂ$1ng subsequent nominal reference maan1311nﬂ QWHL?DG
AN wui personal pronoun UsanghozniniFos liunsedhedaian annsd1ns
iagaﬁq 2 Boaurit 9 2 (FoelnwrenTiadeniafiediofu @ Sniursene
Lﬂ@ﬂﬁ?ﬁﬂ?ﬂﬂi$ﬂ1ﬂ1ﬂmaaﬂnﬂwu1mﬁaummeﬁu waeftmaunen antsa s lduasuin
unaununr i Sondentneenn Swanafiwasodwmasnnsflsngdne viv donrw
w181 Faefifooin  dulownnuauminie turaenndusudnan Sufiwoslifiules
Fewve livaeauansduiae aotadadate uidnduliamionnagiohu luunnaean
Sl fien vorninBenthfasaemetls aeifiuin daauiandriilsing personal
pronoun "IK" WL 5 AT uaztﬁaLﬂ?ﬂuLﬁﬂuﬁuﬁaaﬁﬂounﬂunuﬂqanL?aagnﬁaﬂu sofk
“Haatrg Tinddn gﬂnﬂuuuaﬁw QﬁLﬂuﬂgiﬂaauﬂﬁﬂwdnnzaﬂﬂﬂznao" a0y personal

o & 1 + d 4 T LT
pronoun "Q" U 3 A9 umﬂﬂ701?ﬂmﬂu uanawnﬂdﬂuﬂ11maatﬁau1uaﬁ Lﬁu1ﬂ1ﬂ11
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Wit as1aedin171ls10g personal pronoun Tuiosgndaty a13arld subsequent
nominal reference UarianBuuny (iu ovaae iy e11ipsis Fetfuwain i personal
pronoun ﬂuLsaaaﬂaaﬂuuﬂ17u71nguaan11Lfaq1uuma

3.  AINNTUANINITITING subsequent nominal reference UsELANENg 9
w019 Lisngulsean QHeSoamng "= ﬂﬁwngnaquuuaﬁanﬂuWWnﬂﬂuﬂaLﬁu
A8 9N warluniedanuad snnufiutat fuatw tne Snmedonann Aeduidoean s
$4onalnatuutalisang mefusng lusuady wioludativlilsing ue tuativla
diﬁﬂg Tugns19uaneA U8 an19115Ing subsequent nominal reference nuileRe
nnsao w1 Tukedoaundsnaefnaifiunwlng fa These Happy Colden Years
Ay Animal Farm ﬂ?ﬂnganumemaan171uﬂ71ﬂgﬂﬁsLnnuaﬂnnnquuuaﬁanWﬁWWnﬂnuﬂa

Hunwrdenge do llues uae andanu §of annrsdhmadays Usngh anwiiedafie
4 Foq mrbivsinglayiamaludnuaesine 9 L Tuéﬁumaqtuawﬁntﬁuunaunuq Tu
fuatiyaslsangdomnn “wanewein" “oua” g9 flunrsotunednumemnsedmiadonny
Tuumaunuiin wwaﬂﬁmaawwuuuqunﬂﬁnwuuaamau wBoosue 1dudn ouvafusnaten
shaud arlisngaanafizeyin ieya” uo sranavain® Tagardsngueaiawe
sonrnf b Sownge sunaunua it nimﬁ01QLﬁuLw713 wuﬂaawaqetuuaw MITEUNT
nvunwmaanﬁunuanuﬂnwuaﬁLﬁu Luaaa1nﬂ11uquunaunuwuamoﬂﬁﬁdﬂuLi11a1§Laaaﬂ
W vdw melisfuaasdo usaﬁamawu%aLﬂun1ﬁmaUﬂwnﬂua1nﬂszTﬂﬂnauuuﬂu el
ot lafiana ﬁnumxnﬂﬁﬂuﬂiﬁngmana111u1aanmunnﬂﬁa1ﬂ naumua&numaawuauiaam
ﬂﬁuﬂﬂﬂqunWTuﬂamaawuﬂaLﬁuwan 1ﬁmaanﬁsQsﬁannmaﬂqwumwunﬂﬁanTumuauuwﬁaiu
sohannt wunsEfadnafiufinduudy Liw wd sty luumaunen Yiing "weiuToe”
Soutatdun1wndengueld "he assured her.” dufsang S fuande her nstit
oraufiniuane s eresindentausaEa s g nanfie lunwndanay assured
Wlungendidiasnnsnsaa mmunﬂuanWWnﬂnsﬂﬁmanawaﬂuﬂawuuuﬂaﬁuUTmﬂumuLaq #1130
Fomulédaian

uanaINk aﬂnnﬁﬁnnﬂﬁWWnﬁnuﬂaLﬁun1u15anqvﬁﬁﬂuauﬂﬂiWﬂﬂ11ngﬂsuLnnﬂa
rinaed snoufuta it Ina araesarnit mafin Ingduaimlsingtoainy g

(Houva funtundangeudn Uionanndonnufing efuduatuan 1unlé FovAnianeld
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HomaBuilian g fioundolndideefian Taefigufils1nguandreoanty Ldu

doawlun1ur Ing "uadu wnunnes Lﬂaﬁﬁnqagtﬂ?aauﬁa e liwrusnudrt Tauda

Lﬁun13154nqu *Kwaen Kaenkamchorn used to have a wireless set, bubt now

w v o w o
he had it no more.” andadisariiuin lunwrdenaulinisising personal

pronoun “he’ *it" usiluntwn Inglitsang Seorananlein Tareadismostselanena

]
b O L3

Suliadelsemaniefinos Aednennt Litsaguse Lnld odralsfimy malilsng
dsx Lana1ac i s mnfudumSaanunsasufinaruud udwdre i Aaanan g a4
Toe g dudioalsinganain

4. RANTAuAiWLI ellipsis 1un1u11nﬂﬁﬂ1iLﬂﬁuuuﬂaouﬂnﬁqa o
wlatfun1s18engy v B fu personal pronoun wnndulseLANdY uarlua1n
JanQuWUIN personal pronoun LﬁauﬂaLﬁun1311nﬂaeLﬂﬁﬂuﬂﬁuLnnuWﬂﬁQﬂ Taeae
e ellipsis snaditsyiandy aRarsuiatnnaf ellipsis Tunwring
ey personat pronoun lunmidenqy aeifiuin ellipsis lunwatneifuns
st lugndiiinla %aﬁnaeazﬁwﬂunéuﬁqﬁﬁﬂuﬁwﬁLﬁuﬂ7eﬁ1u ATTNTDINGEN HTONTTY
asuwun lwise Ten ﬂ%wﬁunéuﬁwﬁnéwvuwnﬁq Iumedi personal pronoun 1dunungs
ﬁquwnuaaﬁwuﬁﬂﬁLuﬁaunéuﬁnuﬂnﬂuiﬂsua%ﬂomaaﬂ7uiﬂntﬁuﬂizﬁwu NTTHIDINGYT UTR
ﬂiﬁunaquun1ﬁ personal pronoun ﬁnazﬂswngunuﬁwuwuLﬁanﬁnﬁﬁaﬁwuwuﬁutﬁungaﬁ
soelulseTondin dodu fo ertipsis TuntunTnauvaifunwrdenquaeliananen
4 ellipsis lunmwdenquidudenivmoaniu Ingldnnnat (Hasannurand manld
ellipsis lua1denny axﬁ11ﬁ7a$03§1amaQU7uTﬂﬂﬁu1ﬁaugiﬁ vin Tunwnlne oo
ugLgafitie fuidn LREanmaut @ %aiﬁniﬁtﬂuLﬁnuwnﬁu" HaEAIMNSINnY ... she
was small 3 and now she felt very small.” Q1ﬂﬂ$31ﬂﬂnﬂﬁ11ﬂﬂ uﬁiWQB1ﬂ
wyang "1sor drewbn “BefAndan &aansafonna i et mnelialas usiluatun
Sanqy winlivsang “sher drawiin veeter udr s i livinladminefivler uaeth
TilsrToamadmsesmnly wonant msfiate Inefinssngdndawaia 9 drsiefiu
Toefldnrarér ludnrostses s Lius Beninld widraeifulseTendon o wae
W3t Toagan urtse Ton Tuause lon Bieonfiaunsoin1d meinwad gy liaainle uae

o I -
1ud1uﬂ00 personal pronoun LNGHﬂﬂLﬁ%ﬂWBWqﬂﬂﬂzqﬂ ellipsis ﬂﬁuﬂWQLﬁuLN718
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a7
sl A tni el waeudiiiaeld eltipsis umi fanangacihlaléidmansts
lasuTodele Tatordesauniadinadonluraein fhiadosiielunirioni

5. nsf personal pronoun T0sn 7 lne luniiedonun Inefutarina 1w
SanquilsINguInAIT personal pronoun TunitsRontun Inefutat Sunwrdange uae
ellipsis lunfiofan s Ingfuasinawndongs Usngipenia ellipsts luniledo
a1 ingfuda funwndengs (3nens19 5) UsensufivaindnTianunisising personal
pronoun WAt ellipsis 184A747 InaAEAMISINOY sewinautafontsn Inefiutai i
A DINN uauuﬁaﬁanwﬁwﬁchEﬁuﬂaLﬂun1311nﬂ #9UAAYTT personal pronoun UAE
ellipsis luniloFoantlng \SouvafununSengu N5 1AeuutaAnin personal
pronoun WAt ellipsis lunieRanwidnge Soudatfunwnlng anangne 13 %
il T b letn s Ingfualaainandange fa (Faaltnosiuuandn uae wauliuea
iy %euﬂaﬂﬂnﬂ13154ﬂqu L?Oﬁ These Happy Golden Years Uat Animal Farm p
n119U71ng) subsequent nominal reference TaﬂLawﬂzaéﬁﬂéa personal pronoun,
ellipsis InAAasfusivaliuniuidsnas FaminT iRemuasanduaiivifadion woNANL
nﬂ7ﬂ11ng subsequent nominal reference ﬂ?nLﬂnLﬁﬂﬁﬁ%ﬁﬁﬂWHl‘ﬂﬂuﬁeﬂﬂﬂﬂﬁdﬂq&
1991504 finaeduuaugy (These Happy Golden Years) W nouflnon Wify (Animal
Farm) aﬂ1uﬁsﬂunaa &9 Youar 78.73 WAk 77.31 @uA16U %oaﬁndnLiaaiwuma
lat anaﬂﬁu Janan liin Fa ngsduuaudn uae woufisoa hfu s muafuuald
Ind AusfugsTarifizasauduati snirns ngfe fuasn s lunsal fof
Tuguefiuiiraa s Ing (s udnasBunaugy war uouliaea ihdy uin $Antild
Snuneanys 1T Rra s Ine

Qunsasoitudny nifinesi509 Red Bamboo WAt A Child of the

Northeast %aﬂ?ﬂﬂg personal pronoun #1f UAx ellipsis ﬁaﬂﬂﬁﬂléaﬂ These
Happy Golden Years uat Animal Farm uinnauﬁuLﬁauﬂatﬁunwﬁwﬁenQﬁaatﬂﬁﬂu
wUAININ 5aﬁ11ﬁﬁ§aﬁ15iw \¥59 Red Bamboo Wax A Child of the Northeast
U510) subsequent nominal reference Tudnume i nd1dnsiusssasifimo an S anny
Sowlafunturdanoy yonank AM7i37ng subsequent nominal reference Trian

tﬁﬂaﬁuagquivﬁu 65.53 Lar 53.65 aiuaiey F9tosnini§o9 These Happy Golden



g8
Years uat Animal Farm ansuefuindeinadnusenisuiie fo Red Bamboo uat A Child
of the Northeast ﬂ71ng personal pronoun 1NN ellipsis mmuﬁﬁu&ﬁun131
Inel personal pronoun Usingiesnii ellipsis Feaoandosiiufnuueividt personal
pronoun azﬂsnngu1nﬁqnﬂun1315anqv 4% Red Bamboo UL A Child of the
Northeast Fefidnuuendifeafussrummnzoaniudangy
6. qwnwﬂnwiﬁtﬂswsﬁﬁaga ﬁﬁaﬁoanu1aﬂsun1ﬁﬁawqﬁn1ﬂ§L?aaﬂaan17uﬂa
1ﬂiﬁazLﬁuquddumaqnwsLﬁuQuﬂa wZolunay Gemansaounisuta §9 (Hosaintreian
1909 subsequent nominal reference %ﬂ?1ﬂngﬂﬁﬂ1uﬂﬁﬁﬂ1ﬂﬂ 0 ellipsis uaaiu
AMS9N0Y Ad personal pronoun aaditudsendns 2 st wdn (Jaawnlng
Us1ng ellipsis wnEn1T LR Tun S anay asuBeuifiy personal pronoun
%uﬁnvmznwiﬂswngﬁdweﬂiaLnnﬁuLﬁuﬁ Tuéﬁumae@uﬂﬂawaﬁnLawéauﬁﬂiﬁﬂgﬁunwuwmaq
owlyldune v ¢ Faunmring Sogosutan e ina i fundenge STonafiaeld
ellipsis uwninludrufionsaeidu personal pronoun wfalumendufiu winaedasula
awdenguiduatunlng 813314 personal pronoun aafindenquiuatuld nsdi
Lﬁu@uﬂaﬁﬁuiﬂﬁwuwmﬂua17uﬂa 5numun17ﬂs1ngﬁdwaﬂiaLnnﬁuﬁ1§Q1nﬁa§aﬁaqﬁqun11
Siasied 1wt (on e B anqulsng general word, synonym, superordinate
&1 Tunrn Inednugarld repetition uni uddnuaedisnanisnguicdundes T
dossng W iFuidute wioenelsfionw snsuedananfifnedinudidy Eosarnan
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The purpose of this study is to investigate types of subsequent
nominal reference in Thai and English, to count the frequency of btypes
of subsequent nominal reference and to compare types of subsequent
nominal reference between Thai and English. The data source for this
study are selected chapters of 4 books : 2 Thai books translated into
English, Red Bamboo and A Child of Ehe Northeast, and 2 English books
translated into Thai, These Happy Golden Years and Animal Farm. The
data were analyzed by using percentages and ratio analysis.

The findings of the study were as follows @ (1) Subsequent
nominal reference in Thai and English used : repetition, persongl
pronouns, ellipsis, sSynonyms, superordinates, hyponyms, and general
words. On average, repetition was the most frequent type in Thai and
personal pronoun in English. (2} When Thai texts were translated into
English, the type of subsequent nominal reference which changed most
was ellipsis, and when English texts were translated into Thai, the most
changed type was personal pronoun. (3} The most freguent changes in
subsequent nominal reference from Thai to English in the 2 Thai tLexts
translated into English were as follows ¢ ellipsis to personal pronoun,
repetition to personal pronoun Or SYynonym, ellipsis to repetition, and
synonym ta repetition whereas from English to Thai in the 2 English texts
translated into Thai were as follows 1 personal pronoun to ellipsis,
personal pronoun to repetition, repetition bo.synonym and ellipsis,
personal pronoun to synonym, and synonym Lo repetition. (4) Personal
pronouns in the 2 Thai texts translated from English occurred in a
greater proportion than in the 2 originai Thai btexts whereas ellipsis
in the 2 Thai texts translated from English occurred in a smaller
proportion than in the 2 ariginal Thai texts. The proportion of all

types of subsequent nominal reference in the 2 English texts translated



from Thai and the 2 original English texts were almost the same,

(5) Repetition, personal pronoun and ellipsis in the 2 Thai texts
translated into English were changed more freguently than in the 2
English texts translated into Thai. (6) Synonyms were mosc frequent in
equat ive clauses in both Thai books translated into English and both
English books translated into Thai. Synonyms were most frequent in
appositive construction in the 2 Thai hooks translated into English and
superordinates in the 2 énglish books branslaLed into Thai. It is
concluded that subsequent nominal reference is found in the same types
.in both Thai and English, but that ellipsis is more common in Thai and
personal pronouns are more Common in English. It is further concluded
that Thai translation of English text showed a different pattern of
subsequent nominal reference from original Thai text, and that English
translation of Thai text and original English text showed the same

pattern.
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